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Lzes venligst denne vejledning forst!

Keere kunde

Vi héber, at dit produkt, der er produceret i moderne produktionsanleeg og
kontrolleret under de grundigste kvalitetskontrolprocedurer, vil give yde dig en
effektiv service.

Derfor anbefaler vi dig grundigt at leese hele vejledningen for produktet, inden du
tager det i anvendelse, og gemmer det tilgeengeligt for fremtidige opslag.

Denne vejledning

¢ Vil hjeelpe dig med at bruge kale-/fryseskabet hurtigt og sikkert.

e | 3=s denne vejledning, inden du installerer og betjener produktet.

e Folg instruktionerne, isaer sikkerhedsinstruktionerne.

e Opbevar denne manual pa et nemt tilgeengeligt sted, da du kan fa brug for den
senere.

e Derudover skal du ogsa laese de andre dokumenter, der er fulgt med
produktet.

Bemaerk at denne vejledningen ogsé kan veere geeldende for andre modeller.

Symboler og deres beskrivelse
Denne brugsvejledning indeholder felgende symboler:

@ Vigtige informationer eller brugbare tips.
A Advarsel mod farlige forhold for liv og ejendom.
A Advarsel mod stremspeaending.

P Dette produkt er udstyret med symbolet for selektiv sortering af affald fra elektrisk og
Genvinding _- . oisk udstyr (WEEE).
Det betyder, at dette produkt skal handteres i henhold til det Europasiske Direktiv
2002/96/EC for at blive genanvendt eller afmonteret for at minimere pévirkningen af
miljoet. For yderligere information bedes du kontakte de lokale myndigheder.

- Elektroniske produkter, der ikke er omfattet af den selektive sorteringsproces, er potentielt
farlige for miliget og menneskets sundhed pga. af tilstedevaerelsen af farlige substanser.



INDHOLD

1 Koleskabet 3 4Tilberedning 10
2 Vigtige 5 Anvendelse af
sikkerhedsadvarsler 4 koleskabet 11
Tilsigtet brug........ooovveeiiiiiiiien, 4 Indstilling af termostatknap............... 11
Generelle sikkerhedsregler................. 4 AFMNING. e, 11
For produkter med en vanddispenser....6
Bornesikkerhed ..........cccovveevevieenann. 6 6 Vedligeholdelse og
HCA AGVArSEl ..., g rengoring 12
Energibesparende foranstaltninger.....6  Beskyttelse af plasticoverflader ....... 12
3 Installation 7 7 Anbefalede Igsninger pa
problemerne 13

Punkter, der skal tages hensyn til, hvis
koleskabet skal transporteres igen..... 7

Inden koleskabet betjenes.................. 7
Elektrisk tilsIutning ........ceeeveeiiiiiinnnnnn. 7
Bortskaffelse af emballagen................ 7
Bortskaffelse af det gamle koleskab...8
Placering og installation ..................... 8
Udskiftning af den indvendige

[YSPBEIE e 8
Vende darene ....ccoeeeeeeeeeeeveveeiiiinnn, 9

2

DA



n Koleskabet

”””” / 10
; 8
Yo *\‘ 10
3 ‘ m
10
4 |
3 =
| |
3 y— —
5 ( i
6 ;2%
7
,,,,,,,,, 13
15--
9
1) Termostatknap 8) Isbakke
2) Indvendigt lys 9) Rum til opbevaring af frossen mad
8) Forskydelige hylder 10) Justerbare hylder i lagen
4)  Vinhylde 11) Afdeling for eeg
5)  Opsamlingskanal til opteet vand 12) Flaskehylde
- aflebsror 13) Fryser blaeser
6) Lag til grentsagsskuffe 14) Koleskab
7)  Grontsagsskuffe 15) Fryser

G Tallene i denne manual er skematiske og svarer méske ikke helt til dit produkt.
Hvis delene ikke er indeholdt i det produkt, du har kabt, findes de i andre modeller.
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EVigtige sikkerhedsadvarsler

Gennemga felgende informationer.
Hvis man undlader at overholde disse
informationer, kan det forarsage
kveestelser eller materiel skade. Ellers
vil alle garantier og lofter om
driftssikkerhed blive ugyldige.

Tilsigtet brug
Dette produkt er beregnet til at
blive brugt:

— indenders og i lukkede omréader,
som f.eks. hjem;

— ilukkede arbejdsmiljcer, som f.eks.
butikker og kontorer;

— ilukkede boligomrader, som f.eks.
stuehuse, hoteller, pensionater.

e Dette produkt skal ikke bruges

udendeors.

Generelle sikkerhedsregler

e Nar du vil bortkaste/skrotte
produktet, anbefaler vi, at du
radferer dig med den autoriserede
service for at tilegne dig de
kreevede informationer samt med
de autoriserede myndigheder.

e Kontakt den autoriserede
forhandler for at fa svar pa
spergsmal og problemer omkring
kaole-/fryseskabet. Undlad at
foretage indgreb eller lade andre
foretage indgreb pa kole-/
fryseskabet uden at informere den
autoriserede forhandler.

e For produkter med fryser; Undlad
at spise vaffelis eller isterninger lige
efter, du har taget dem ud af
fryseren! (Det kan forarsage
forfrysninger i munden.)

e For produkter med fryser; laeg ikke
flydende drikkevarer pa flaske eller
kande i fryseren. De kan
eksplodere.

* Ror ikke frosne madvarer med
haenderne, da de kan heenge fast i
din hand.
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Tag kole-/fryseskabet ud af stikket
inden rengering eller afrimning.
Damp og fordampede
rengeringsmaterialer skal aldrig
bruges ved rengering og afrimning af
kole-/fryseskabet. Hvis det sker, kan
dampen komme i kontakt med de
elektriske dele og forarsage
kortslutning eller elektrisk sted.

Brug aldrig delene péa kele-/
fryseskabet, som f.eks. lagen til at
stette dig pa eller sta pa.

Brug ikke elektriske apparater inde i
kale-/fryseskabet.

Undlad at beskadige de dele, hvor
kelemidlet cirkulerer, med bore- eller
skeaereveerktojer. Kalemidlet, som kan
bleese ud, nar fordamperens
gaskanaler, forlaengerrerene eller
overfladebeleegningerne punkteres,
kan forarsage hudirritationer og
ojenskader.

Undlad med nogen form for materiale
at tildaekke eller blokere
ventilationshullerne pa kole-/
fryseskabet.

Elektrisk udstyr ma kun repareres af
autoriserede personer. Reparationer,
der er udfert af inkompetente
personer, skaber en risiko for
brugeren.

| tilfeelde af fejlfunktion under
vedligeholdelses- eller
reparationsarbejde skal kele-/
fryseskabets forsyningsnet afborydes
ved enten at slukke for den relevante
sikring eller ved at tage apparatets
stik ud af kontakten.

Traek ikke i ledningen, nar stikket
skal tages ud.

Placer de drikkevarer, der indeholder
hojere alkoholprocent, stramt lukket
og lodret.

Opbevarer aldrig sprayflasker, der
indeholder braendbare og eksplosive
substanser, i kole-/fryseskabet.



Der mé ikke anvendes mekanisk
udstyr eller andre midler, ud over de af
producenten anbefalede, for at
fremskynde afrimningsprocessen.
Dette produkt er ikke beregnet til at
bruges af personer med fysiske
handicap, feleforstyrrelser og psykiske
lidelser eller personer, som ikke har
modtaget instruktion

(herunder bern), medmindre de

er ledsaget af en person, der

er ansvarlig for deres sikkerhed eller
som instruerer dem i brug af
produktet.

Lad ikke et beskadiget kole-/fryseskab
kare. Kontakt serviceagenten, hvis du
har nogen beteenkeligheder.

Der kan kun garanteres for kale-/
fryseskabets stromsikkerhed, hvis
jordingssystemet i dit hjem opfylder
standarderne.

At udsaette produkterne for regn, sne,
sol og vind er farligt hvad angér el-
sikkerheden.

Kontakt autoriseret service, hvis der er
et beskadiget stremkabel, for at undga
fare.

Seet aldrig kele-/fryseskabet ind i
stikkontakten under installationen.
Hvis det sker, kan der opsta risiko for
doedsfald eller alvorlig skade.

Dette kale-/fryseskab er kun beregnet
til at opbevare madvarer. Det bor ikke
bruges til andre formal.

Typeskiltet med tekniske informationer
er placeret pa den venstre veeg i
kole-/fryseskabet.

Tilslut aldrig kele-/fryseskabet til
el-besparende systemer; de kan
beskadige kole-/fryseskabet.

Hvis der er et blat lys i kele-/
fryseskabet, sa undlad at kigge pa det
bla lys med optiske instrumenter.

For manuelt betjente kole-/fryseskabe
skal man vente mindst 5 minutter med
at starte det efter stramsvigt.

Denne brugermanual skal afleveres til
den nye ejer nar det skifter ejermand.
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Undlad at beskadige stremkablet,
nar kole-/fryseskabet transporteres.
Det kan forarsage brand at beje
kablet. Placer aldrig tunge
genstande pé stremkablet. Rer ikke
ved stikket med vadehaender, nar
du tager stikket ud.

Tilslut ikke kole-/fryseskabet hvis
stikkontakten er lgs.

Vand bar ikke blive sprayet direkte
pa indre og ydre dele af produktet af
sikkerhedsmaessige arsager.
Undlad at sprojte substanser, der
indeholder braendbare gasser, som.
f.eks. propangas, neer ved kole-/
fryseskabet for at undgaé risiko for
brand og eksplosion.

Placer aldrig beholdere, der er fyldt
med vand, oven pa kole-/
fryseskabet, da det kan forarsage
elektrisk sted eller brand.

Overfyld ikke kele-/fryseskabet med
overdrevne maengder mad. Hvis det
er overfyldt, kan maden falde ned
og beskadige dig og beskadige
kole-/fryseskabet, nar lagen abnes.
Placer aldrig genstande oven pa
kole-/fryseskabet; disse genstande
kan falde ned, nér du &bner eller
lukker kele-/fryseskabslagen.
Vacciner, varmefalsome
medikamenter, videnskabelige
materialer osv. bor ikke opbevares i
kole-/fryseskabet, da de har brug
for preecis temperatur.
Kole-/fryseskabet skal tages ud

af stikkontakten, hvis det ikke skal
bruges i leengere tid. Et evt.
problem i stremkablet kan forarsage
brand.



Spidsen pa stikket ber rengores
jesvnligt; ellers kan den forarsage
brand.

e Spidsen af stikket bar rengeres
jeevnligt med en tor klud, da det ellers
kan forérsage brand.

e Kole-/fryseskabet kan flytte sig,
hvis de justerbare ben ikke er sikret
godt nok pé gulvet. Rigtigt sikrede
justerbare ben pa gulvet kan forhindre
kole-/fryseskabet i at flytte sig.

o Nér kole-/fryseskabet skal basres, ma
man ikke holde i lagens handtag. Hvis
det sker, kan det braekke.

e Hvis produktet skal placeres ved

siden af et andet kole-/fryseskab eller

fryser, skal afstanden mellem de to
apparater veere mindst 8 cm. Ellers
kan de tilgraensende sidevaegge blive
fugtige.

For produkter med en
vanddispenser;
Vandtrykket skal veere mindst 1 bar.
Vandtrykket skal veere hgjst 8 bar.
e Brug kun drikkevand.

Bornesikkerhed

e Hvis daren har en Ias, bar naglen
opbevares uden for berns
reekkevidde.

¢ Born skal overvages for at forhindre,
at de piller ved produktet.

HCA Advarsel

Hvis kole-/fryseskabets
kolesystem indeholde R600a:
Denne gas er breendbar. Du skal
derfor vaere opmaerksom pa ikke at
odeleegge kelesystemet og kelererene
under brug og transport. | tilfeelde af
beskadigelse skal produktet holdes
veek fra mulige brandkilder, der kan
forarsage, at produktet gér i brand, og
du skal serge for at lufte ud i rummet,
hvor produktet er placeret.
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Ignorer denne advarsel, hvis dit
kole-/fryseskabs kolesystem
indeholder R134a.

Gastypen, der bruges i produktet,

er meddelt pa typeskiltet, der er pa
venstre veeg inde i kale-/fryseskabet.
Kast aldrig produktet i en brand for
bortskaffelse.

Energibesparende

foranstaltninger

e Undlad at lade lagerne i kole-/
fryseskabet sta &bne i lang tid.

e Putikke varm mad eller drikke i
kole-/fryseskabet.

e Overfyld ikke kole-/fryseskabet, s&
luftcirkulationen bliver forhindret.

e Placer ikke dit kale-/fryseskab
under direkte sollys eller tast pa
varmeudstralende apparater, som
f.eks. ovne, opvaskemaskiner eller
radiatorer.

e \eer omhyggelig med at opbevare
maden i lukkede beholdere.

e Produkter med en fryser: Du kan
opbevare maksimal maengde
madvarer i fryseren, hvis du fierner
hylden eller skuffen i fryseren.
Energiforbrugsveerdien, der er
angivet for kele-/fryseskabet, er
blevet bestemt ved at fierne
fryserhylden eller -skuffen og under
maksimal indfyldning. Der er ingen
skade ved at bruge en hylde eller
skuffe der passer i form og sterrelse
til de madvarer der skal fryses.

e Optening af frossen mad i kele-/
fryseskabet vil bade skabe
energibesparelse og bevare
madens kvalitet.
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B Installation

/\ Husk, at producenten ikke holdes
ansvarlig, hvis oplysningerne givet i
brugsanvisningen ikke er overholdt.

Punkter, der skal tages
hensyn til, hvis koleskabet
skal transporteres igen

1. Koleskabet skal temmes og
rengeres inden transport.

2. Hylder, tilbeher, grentsagsskuffer
osv. i kaleskabet skal fastgeres
sikkert for at modvirke sted, inden
produktets pakkes igen.

3. Emballagen skal fastgeres med
tykt tape og steerke reb, og
reglerne for transport, der er trykt
pé pakken, skal falges.

Glem ikke, at...

Alt genbrugsmateriale er en

uundveerlig kilde for naturen og for

vore nationale ressourcer.

Hvis du ensker at medvirke til at

genbruge emballagen, kan du

fa yderligere informationer hos

miligorganisationerne eller de lokale

myndigheder.

Inden koleskabet betjenes
Inden du begynder at bruge
koleskabet, skal du kontrollere
folgende:

1. Er koleskabet tert indvendigt, og
kan luften cirkulere frit bagved det?

2. Renger keleskabet indvendigt som
anbefalet i afsnittet
“Vedligeholdelse og rengering”.

3. Seet keleskabets stik ind i
kontakten. Nar keleskabsderen
abnes, vil keleskabets indvendige
lys teendes.
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4. Der vilkunne hares en lyd, nar
kompressoren starter.
Kolevaesken og luftarterne, der
findes i kalesystemet, kan ogsa
stoje lidt, selv om kompressoren
ikke karer, hvilket er helt normalt.

5. Koleskabets forreste kanter kan
foles varme. Dette er normalt. Disse
omréder er beregnet til at veere varme
for at undgé kondensering.

Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en jordet kontakt,

der er beskyttet af en sikring med

passende kapacitet.

Vigtigt:

¢ Tilslutningen skal veere i
overensstemmelse med de nationale
regulativer.

e Stromstikket skal vaere nemt
tilgeengeligt efter installationen.

¢ Den angivne speending skal veere lig
med spaendingen pa dit el-net.

¢ Mellemkabler og stikdaser med flere
stik skal ikke bruges il tilslutningen.

/N Beskadiget netledning skal udskiftes
af autoriseret elektriker.

/N Produktet ma ikke betjenes, for det
er repareret! Der er fare for elektrisk
sted!

Bortskaffelse af emballagen
Emballagen kan veere farlig for barn.
Hold emballagen veek fra berns
reekkevidde eller bortskaf dem, idet
du skal klassificere dem i henhold

til affaldsinstruktionerne. Smid dem
ikke vaek sammen med det avrige
husholdningsaffald. Keleskabets
emballage er produceret af
genanvendelige materialer.
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Bortskaffelse af det gamle
koleskab
Bortskaf det gamle keleskab uden at

skade miljoet.
® Du kan sperge din forhandler eller

genbrugsstationen i din kommune
angaende bortskaffelse af keleskabet.
Inden koleskabet bortskaffes, skal du
skeere elstikket af, og hvis der er lase i
lagen, skal du gere dem ubrugelige
for at beskytte bern mod fare.

Placering og installation

/\ Hvis indgangsderen til rummet,
hvor keleskabet skal installeres,

ikke er bred nok til keleskabet at
komme igennem, skal du kontakte
autoriseret serviceagent for at fierne
koleskabsdgre og sa beaere koleskabet
sideleens igennem daren.

1. Installér keleskabet pé et sted, hvor
det er nemt at bruge.

2. Hold koleskabet vaek fra varmekilder,
fugtige steder og direkte sollys.

3. Der skal veere tilstreekkelig ventilation
rundt om keleskabet for at opné en
effektiv funktion. Hvis keleskabet skal
placeres i en fordybning i veeggen, skal
der veere mindst 5 cm afstand fra loft og
vaeg. Hvis gulvet er belagt med teeppe,
skal produktet haeves 2,5 cm fra gulvet.
4. Placér koleskabet pé en

jeevn gulvoverflade for at undgé
rystebevaegelser.

5. Stil ikke koeleskabet pa et sted, hvor
de omgivende temperaturer er under
10°C.
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Udskiftning af den indvendige
lyspaere

For at skifte lampen, der belyser
koleskabet, bedes du ringe til den
autoriserede service. Pzererne for dette
husholdningsapparat er ikke egnet til
belysningsformal. Det tilteenkte formal
med denne peere er at gere det muligt
for brugeren at placere levnedsmidler i
koleskabet/fryseren pa en sikker og
bekvem méade. De paerer der anvendes |
enheden, skal kunne modsta ekstreme
fysiske forhold som eksempelvis
temperaturer under -20°C.
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nTiIberedning

@ Kole-/fryseskabet skal installeres
mindst 30 cm vaek fra varmekilder,
som f.eks. kogeplader, ovne,
radiatorer og breendeovne, og
mindst 5 cm veek fra elektriske
ovne, og det bor ikke placeres i
direkte sollys.

0 Den omgivende temperatur i
det rum, hvor kele-/fryseskabet
installeres, bor veere mindst 10°C.
For at kole-/fryseskabet skal vaere
effektivt, anbefales det ikke at
betjene det under koldere forhold.

0 Serg for at den indvendige del
af kele-/fryseskabet er grundigt
rengjort.

Gl Hvis der skal installeres to kele-/
fryseskabe ved siden af hinanden,
bar der veere mindst 2 cm imellem
dem.

@ Nér du lader kole-/fryseskabet kore
forste gang, skal du overholde
folgende instruktioner de forste 6
timer.

- Lagen skal ikke dbnes ofte.

- Det skal kare tomt uden nogen
form for mad i det.

- Tag ikke kole-/fryseskabet ud

af stikkontakten. Hvis der opstar
et stromudfald uden for din
kontrol, s lees advarslerne under
afsnittet “Anbefalede lgsninger ved
problemer”.

0 Den originale emballage og
skummaterialerne ber gemmes for
fremtidig transport eller flytning.
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E Anvendelse af kgleskabet

Indstilling af termostatknap
Koeleskabets indvendige temperaturer.
kan zendre sig pga. felgende:

e Saesonbetonede temperaturer;

e Hvis l&gen &bnes ofte og hvis lagen
efterlades aben i laengere tid.

e Mad, der seettes ind i kaleskabet,
uden at veere kalet ned til
rumtemperatur.

o Kole-/fryseskabets placering i

rummet (f.eks. udseettelse for sollys).

e Du kan justere de varierende
indvendige temperaturer, der er
opstéet af disse arsager, ved at
bruge termostatknappen. Tallene
rundt om termostatknappen angiver
kolegrademe.

e Hvis den omgivende temperatur
er mere end 32 °C, skal du dreje
termostatknappen til maksimum
position.

¢ Hvis den omgivende temperatur
er under 25 °C, skal du dreje
termostatknappen til minimum
position.

Afrimning

A) Koleafdeling

Koeleskabet udferer fuldautomatisk
afrimning. Der kan opsta vanddraber
og isblomstdannelse op til 7-8 mm pa
koleskabets bagvaeeg, mens
koleskabet kaler ned. Sadan en
isdannelse er normal og et resultat af
kolesystemet. Frostdannelsen afrimes
ved udferelse af automatisk afrimning
med bestemte intervaller takket veere
det automatiske afrimningssystem.

Du ma ikke skrabe frosten af eller fierne
vanddréberne. Vand, der opstar som
folge af afrimningen, leber ned |
vandopsamlingsrenden og flyder ind

i fordamperen gennem dreenroret og
fordamper af sig selv.

Kontroller jesvnligt for at se, om
dreenreret er tilstoppet , og rens det
med pinden, hvis det er nedvendigt.

B) Fryseafdelingen

Fryserafdelingen afrimer automatisk.
Advarsler!

Blaeseren inde i fryseren cirkulerer kold
luft. Indseet aldrig nogen genstande
gennem beskyttelsen. Lad ikke barn lege
med fryserbleeseren. Opbevar aldrig
produkter, der indeholder en brandfarlig
drivgas (f.eks. dispensere, sprayflasker
osv.) eller eksplosionsfarlige produkter.
Undlad at tildeekke hylderne med nogen
form for beskyttende materiale, der kan
forhindre luftcirkulationen. Lad ikke bam
lege med apparatet eller pille ved
knapperne.

Tilstop ikke beskyttelsen til
fryserbleeseren, hvis du vil sikre, at du
opnar den bedste mulige effekt af din

fryser.
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H Vedligeholdelse og rengoring

A\ Anvend aldrig benzin, benzen eller
lignede stoffer til rengering.

/\ Vi anbefaler at koble kole-/
fryseskabet fra strammen inden
rengering.

/\ Anvend aldrig skarpe, slibende
redskaber, seebe, rengeringsmidler,
detergenter og pudsemidler med
voks til rengering.

G Brug lunt vand til rengering af kele-/
fryseskabet udvendigt og ter det af.

G Anvend en fugtig, opvredet klud i en
oplesning af en teske af natron til en
halv liter vand til rengering af kele-/
fryseskabet indvendigt og ter det af.

A\ Sarg for, at ingen vand kommer
i kontakt med lampen og andre
elektriske dele.

/N Hvis kole-/fryseskabet ikke skal
bruges i en leengere periode, traek
stikket ud af kontakten, fiern al mad,
renger kole-/fryseskabet og lad deren
sté pé klem.

G Kontroller jaevnligt derlisterne for
at sikre, at de er rene og frie for
madrester.

/\ For at fierne derhylder, temmes
indholdet ud, hvorefter derhylden
ganske enkelt loftes op fra sin plads.

A Brug aldrig rengeringsmidler eller
vand, der indeholder klorin, til
rengering af de ydre overflader og de
forkromede dele af produktet. Klorin
forérsager korrosion pa den slags
metaloverflader.

Beskyttelse af
plasticoverflader

(0 Seet ikke flydende olie eller olicholdige
madvarer i &bne beholdere da de
kan odelaegge kole-/fryseskabets
plastikdele. Hvis der spildes eller
smgres olie pa plasticoverfladerne,
skal den relevante del af overfladen
renses og skylles med det samme
med varmt vand.
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Anbefalede losninger pa problemerne

Laes denne liste igennem, inden du ringer efter service. Det kan spare dig for
tid og penge. Denne liste indeholder ofte forekommende reklamationer, der ikke
opstar af defekt udferelse eller materialebrug. Det er muligt, at nogle af de her
beskrevne funktioner ikke findes i dit produkt.

Kole-/fryseskabet virker ikke.

e Er kole-/fryseskabet sat rigtigt i stikkontakten? Saet stikket i kontakten i vaeggen.
e Er sikringen, som kele-/fryseskabet er tilsluttet, eller hovedsikringen sprunget?
Kontroller sikringen.

Kondention pa siden af kele-/fryseskabet (MULTIZONE, KOLEKONTROL og
FLEXIZONE).

e Meget kolde omgivelser. Ofte bning og lukning af ldgen. Haijt fugtindhold i
omgivelserne. Opbevaring af mad, der indeholder veeske, i dbne beholdere.
L&gen stér pa klem. Seet termostaten pa koldere grader.

e Reducér tiden, hvor l&gen stéar &ben, eller brug den mindre ofte.

e Dack maden, der opbevares i dbne beholdere, til med passende materiale.

® Tor kondensvandet af vha. en tor klud og kontroller, om det vedvarer.

Kompressoren kearer ikke.

e Beskyttelsestermo fra kompressoren vil bleese ud under pludselig stremudfald
eller tilkoblinger frakoblinger, da kelemiddeltrykket i kele-/fryseskabets
kalesystem ikke er bragt i balance endnu. Kole-/fryseskabet vil starte med at
kere efter ca. 6 minutter. Ring efter service, hvis kele-/fryseskabet ikke starter
efter denne periode.

o Koale-/fryseskabet er ved at afrime. Dette er normalt for et kale-/fryseskab med
fuldautomatisk afrimning. Afrimning foregar med jeavne mellemrum.

o Kole-/fryseskabsstikket er ikke sat i kontakten. Serg for, at stikket er sat
ordentligt i kontakten.

e Ertemperaturindstilingerne foretaget rigtiot”

e Strommen kan veere afbrudt.
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Kole-/fryseskabet kerer ofte eller i lang tid.

Det nye kele-/fryseskab kan veere bredere end det foregéende. Det er ganske
normalt. Store kale-/fryseskabe arbejder i laengere perioder.

Den omgivende rumtemperatur kan veere hgj. Det er ganske normalt.
Koale-/fryseskabet kan have veeret sat til for nylig eller have veeret fyldt op med
mad. Komplet nedkeling af kele-/fryseskabet kan vare et par timer laengere.
Store maengder varm mad kan veere blevet sat ind i kale-/fryseskabet fornylig.
Varm mad medferer, at kele-/fryseskabet skal kere i laengere tid, indtil maden nar
den agnskede temperatur.

Lagerne kan have veeret bnet jeavnligt eller have staet pa klem i lang tid. Den
varme luft, der er kommet ind i kele-/fryseskabet, far kele-/fryseskabet til at kere
i leengere perioder. Undlad at dbne lagen sa ofte.

Fryserens eller kele-/fryseskabets der kan have stéet pa klem. Kontroller om
lagerne er lukket tast.

Koale-/fryseskabet er indstillet meget koldt. Indstil kele-/fryseskabstemperaturen
hajere, indtil temperaturen er tilpas.

Kole-/fryseskabets eller fryserens lagepakning kan vaere snavset, slidt, adelagt
eller ikke sat ordentligt pa. Renger eller udskift pakningen. Beskadiget/

braskket pakning forérsager, at kele-/fryseskabet karer i laengere perioder for at
vedligeholde den aktuelle temperatur.

Frysertemperaturen er meget lav, mens kele-/fryseskabstemperaturen er tilpas.

Frysertemperaturen er indstillet meget koldt. Juster frysertemperaturen varmere
og kontroller.

Kole-/fryseskabstemperaturen er meget lav, mens fryserstemperaturen er
tilpas.

Koale-/fryseskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
kole-/fryseskabstemperaturen varmere og kontroller.

Mad, der opbevares i kale-/fryseskabet, fryser.

Koale-/fryseskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
kole-/fryseskabstemperaturen varmere og kontroller.
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e Kole-/fryseskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur.
Kole-/fryseskabsindstillingen har virkning pa fryserens temperatur. Skift
kole-/fryseskabets eller fryserens temperatur, indtil kele-/fryseskabs- eller
frysertemperatur nar et tilpas niveau.

e Lagerne kan have veeret dbnet jeavnligt eller have staet pa klem i lang tid.

Daren kan have stéet pa klem, luk deren helt.
Store maengder varm mad kan veere blevet sat ind i kele-/fryseskabet fornylig. Vent
til kele-/fryseskabet eller fryseren nar den enskede temperatur.

e Kole-/fryseskabet kan veere taget ud af kontakten fornylig. Komplet nedkeling af
kole-/fryseskabet tager tid.

e Egenskaberne for kale-/fryseskabets driftsydelse kan aendre sig alt efter
egendringerne i den omgivende temperatur. Det er normalt og ikke en fejl.

e Gulvet er ikke lige, eller det er svagt. Kele-/fryseskabet vipper, nar det flyttes
langsomt. Serg for, at gulvet er lige, staerkt og kapabelt til at baere kole-/
fryseskabet.

e Stoejen kan veere forarsaget af de genstande, der er lagt i kele-/fryseskabet. Ting
oven pa kole-/fryseskabet skal fiernes.

e \/aeske- og gasstramning sker i henhold til kele-/fryseskabets driftsprincipper.
Det er normalt og ikke en fejl.

e \entilatorer bruges til at kole kale-/fryseskabet. Det er normalt og ikke en fejl.

e Varmt og fugtigt vejr eger isdannelse og udsvedning. Det er normalt og ikke en fejl.
e Dgrerne kan have stéet pa klem, serg for de er helt lukkede.
e Lagerne kan have vaeret bnet jasvnligt eller have staet pa klem ilang tid.

o Der kan veere fugtighed i luften hvilket er normalt i fugtigt vejr. Nar fugtigheden er
mindre, vil kondensen forsvinde.

e Kole-/fryseskabets skal rengeres indvendigt. Renger kele-/fryseskabet
indvendigt med en svamp, varmt vand eller kulstofholdigt vand.

¢ Nogle beholdere eller emballeringsmaterialer kan forarsage lugten. Brug en
anden beholder eller et andet maerke indpakningsmateriale.

¢ Madbeholdere forhindrer lagen i at lukke. Omplacer pakkerne, der blokerer
lagen.

o Kole-/fryseskabet stér ikke helt lodret pa gulvet og vipper nar det flyttes lidt. Justér
hejdeskruerne.

e Gulvet er ikke lige eller steerkt. Serg for, at gulvet er lige, steerkt og kapabelt til at
beere kole-/fryseskabet.

e Maden berarer maske skuffens top. Omarranger maden i skuffen.
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Las den hér bruksanvisningen forst!

Kéra kund!

Vi hoppas att produkten, som har producerats pa en modern anlaggning och
genomgatt de allra nogrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv
service.

Vi rekommenderar darfor att du l&ser igenom hela bruksanvisningen noggrant
innan du anvander den och att du forvarar den néra till hands for framtida
referens.

Den hér bruksanvisningen

e Hjalper dig anvénda enheten pa ett snabbt och sakert sétt.

e | 4s bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.

e F0lj instruktionerna, speciellt sékerhetsanvisningarna.

e Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats déar du kan hamta den
senare.

e | &s &ven 6vriga dokument som tillhandahalls tilsammans med produkten.
Observera att den har bruksanvisningen aven kan gélla fér andra modeller.

Symboler och beskrivningar for dem
Den hér bruksanvisningen innehaller féliande symboler:

@ Viktig information eller anvandbara tips.
A Varning for risker for liv och egendom.
A Varning for elektrisk spanning.

Gufswjoojoh I enlighet med WEEE-direktivet fér hantering av avfallsprodukter:
Ei Den héar produkten géller under EU WEEE-direktivet (2012/19/EU). Den har
[

produkten &r forsedd med en klassificeringssymbol for avfallshantering av
elektriskt och elektroniskt material (WEEE). Denna produkt ar tillverkad med
delar av hog kvalitet samt material som kan ateranvandas och atervinnas.
Produkten far inte sldngas i hushallssoporna eller i annat avfall vid livsslut. Ta
den till en atervinningsstation for elektrisk och elektronisk utrustning. Kontakta
din kommun fér mer information om narmaste atervinningsstation.

1 enlighet med RoHS-direktivet:
Produkten du har kdpt giller under EU RoHS-direktivet (2011/65/EU). Den
innehaller inga av de farliga eller forbjudna material som anges i direktiven.



INNEHALL

1 Ditt kylskap 3 4 Forberedelse 10
2 Viktiga

sdkerhetsvarningar 4 5 Anvinda kylskapet 11
Avsedd anvandning ... 4 Termostatinstalliningsknapp............. 11
A!!man sakerhet.....................0 """""" 4 AVFIOSINING v 11
For produkter med vattenbehallare; ... 6

Barnsékerhet......cccoocoiiiiiiii 6

HCA-VAMING ..o 6 6 _Underhall och rengéring 12
Saker att gora for att spara energi .....6  Skydd av plastytor..........cccccceeeveennn.. 12
3 Installation 7

Saker att tdnka pa vid transport av |7 Rf}komm?nder?de

KYISKAPE ..o, 7 Osningar pa problem 13
Innan du anvander kylsképet ............. 7

Elektrisk anslutning ... 7

Avyttring av férpackningen................. 7

Avyttring av ditt gamla kylskép........... 8

Placering och installation ................... 8

Byte av innerbelysningens glédlampa...8

Byte av dorrar......ccccccvvveeeeeeiiiiiiiii, 9

2

SV



Bl pitt kyiskap

_
/ )
; 8
' ) 10
‘ ‘ 1
3
10
4 “‘
3 S —
14--
3 — —
/
s 12
6 B
7
,,,,,,,, ~ N\

iiiiiiiii g\;; 3

,,,,,,,,, / |
L SESSNy
1) Termostatvred 8) lIsfack
2) Innerlampa 9) Fack for fryst mat
3) Flyttbara hyllor 10) Justerbara dorrhyllor
4) Vinstall 11) Aggfack
5) Uppsamlingskanal for 12) Flaskstall
avfrostningsvatten - draneringstub ~ 13) Frys Flakt
6) Lock till gronsakslada 14) Kylfack
7) Gronsakslada 15) Frysfack

G Bilder som férekommer i den hér bruksanvisningen &r exempel och
Overensstammer inte exakt med din produkt. Om det finns delar som inte
inkluderas i produkten du har kopt géller det f6r andra modeller.
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EViktiga sakerhetsvarningar

Las foljande information. Om

du underlater att folja den har
informationen kan det orsaka person-
och materialskador. Annars blir alla
garanti- och tillforlitighetsataganden
ogiltiga.

Avsedd anvandning
Den har produkten ar avsedd
for féljiande anvandning:

— inomhus och i stdngda rum,
exempelvis i hemmet;

— i stangda milicer, sdsom butiker och
kontor;

- i stangda inkvarteringsomraden,

sésom bondgardar, hotell, pensionat.

e Denna produkt ska inte anvandas
utomhus.

Allman sadkerhet

e Nar du vill avyttra produkten
rekommenderar vi att du radgor
med auktoriserad kundtjanst for att
f& den information som kravs, samt
auktoriserade organ.

¢ Radfraga auktoriserad service nar
det galler alla fragor och problem
som &r relaterade till kylskapet.
Modifiera inte kylskapet utan att
meddela auktoriserad kundtjanst.

e [Or produkter med frysfackt; At
inte glass och iskuber direkt efter
att du har tagit ut dem ur
frysfacket! (Det kan leda till
koldskador i munnen.)

e For produkter med frysfack;
Placera inte flaskprodukter och
konserverade drycker i frysfacket.
De kan explodera.

e Ro&rinte vid fryst mat med
handerna; de kan fastna.

o Koppla ur kylskapet fére rengoring
och avfrostning.

4
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Lattflyktiga material skall aldrig
anvandas vid avfrostning av
kylskapet. Det kan leda till att &ngan
kommer i kontakt med elektriska
delar och orsaka kortslutning eller
elektriska stotar.

Anvand aldrig delar pé ditt kylskap
sasom en dorr som stod eller
trappsteg.

Anvand inte elektriska enheter inne |
kylskapet.

Skada inte delarna med borr

eller vassa verktyg, nar kylskapet
cirkulerar. Kylmedlet som kan lacka
ut om ror eller ytor punkteras kan
orsaka hudirritation och 6égonskador.
Tack inte dver eller blockera
ventilationshalen pé kylskapet med
nagot material.

Elektriska enheter méaste repareras av
behdriga fackméan. Reparationer som
utférs av personer utan ratt kunskap
kan orsaka risk for anvandaren.

Vid eventuella fel eller felfunktion
under service eller reparationsarbete,
skall du koppla ur stréomkéallan till
kylskapet genom att antingen vrida ur
motsvarande sékring eller dra ur
sladden.

Drag inte i kabeln — drag i kontakten.
Placera drycker i kylskapet ordentligt
stdngda och uppraétt.

Forvara aldrig spraymedel som
innehaller antandbara och explosiva
amnen i kylskapet.

Anvand inte mekaniska enheter

eller andra satt for att snabba péa
avfrostningsprocessen, férutom det
som rekommenderas av tillverkaren.
Den héar produkten ér inte avsedd att
anvandas av personer med nedsatt
fysisk, psykisk eller mental formaga
eller oerfarna personer (inklusive
barn) om de inte dvervakas av en
person som ansvarar for deras
sakerhet eller instruerar dem i
anvandningen av produkter.



Anvand inte ett skadat kylskap.
Kontakta serviceombudet om du har
nagra fragor.

Elsakerheten for kylskapet garanteras
endast om jordningssystemet i huset
uppfyller de krav som géller.

Det ar farligt att utsatta produkten for
regn, snd, sol och vind med tanke pa
elsakerheten.

Kontakta auktoriserad service om
stromkabeln skadas f6r att undvika
fara.

Koppla aldrig in kylskapet i
vagguttaget under installationen. Det
Okar risken for allvarlig skada eller
dodsfall.

Det hér kylskapet ar endast avsett for
forvaring av livsmedel. Det far inte
anvandas for ndgot annat &ndamal.
Etiketten med tekniska specifikationer
sitter pa vanster insida i kylskapet.
Koppla aldrig in kylskapet till
energibesparande system; de kan
skada kylskapet.

Om det finns en bla lampa pa
kylsképet ska du inte titta in i den bla
lampan med optiska verktyg.

For manuellt kontrollerade kylskap,
vanta i minst 5 minuter for att starta
kylsképet efter stromavbrottet.

Den héar bruksanvisningen ska lamnas
till den nya &garen av produkten nar
den ldmnas till andra.

Undvik att orsaka skada pa
stromkabeln vid transport av
kylskapet. Om du bojer kabeln kan
det orsaka brand. Placera aldrig
tunga féremal pé stromkabeln. Ror
inte vid kontakten med vata hander
nar du kopplar in produkten.
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Anslut inte kylskapet till ett eluttag
som sitter 6st.

Vatten far av sékerhetsskél inte
sprayas direkt pa de inre eller yttre
delarna av produkten.

Spraya inte &mnen som innehaller
antandbara gaser, sdsom
propangas, nara kylskapet for att
undvika brand och explosionsrisk.
Placera aldrig behallare som ar fyllda
med vatten pa kylskapet, eftersom
det kan orsaka elektrisk kortslutning
eller brand.

Overbelasta inte kylskapet med

for stora méangder mat. Om det
Overbelastas kan mat falla ned och
skada dig och kylskapet nar du
Oppnar dorren. Placera aldrig
foremal pa kylskapet; annars kan de
falla ned nar du dppnar eller stanger
kylskapsdorren.

Produkter som behdver en

exakt temperaturkontroll (vaccin,
varmekanslig medicin, vetenskapliga
material etc.) far inte forvaras i kylen.
Om kylsképet inte anvands under en
langre tid ska det kopplas fran
stromkallan. Ett majligt problem i
strémkabeln kan orsaka brand.
Kontaktens stift ska rengdras
reglebundet; annars kan det leda till
brandrisk.

Kontaktens stift ska rengdras
regelbundet med en torr trasa;
annars kan det leda till brandrisk.
Kylsképet kan flytta pa sig om de
justerbara benen inte sitter fast
ordentligt i golvet. Om du férankrar
de justerbara benen ordentligt i
golvet kan det férhindra att
kylskapet flyttar péa sig.

Nar du bér pa kylskapet ska du inte
halla i dorrhandtaget. Annars kan
det slappa.

Om du har placerat produkten

intill ett annat kylskap eller en frys
ska avstandet mellan enheterna
vara minst 8 cm. Annars kan de
angransande vaggarna blir fuktiga.



For produkter med
vattenbehallare;
Vattentrycket ska vara minst 1 bar.
Vattentrycket ska vara max 8 bar.
e Anvand bara drickbart vatten.

Barnsakerhet

e Om ddrren har ett las ska nyckeln
hallas borta fran barn.

e Barn ska dvervakas for att hindra att
de pillar pa produkten.

HCA-Varning

Om produktens kylsystem
innehaller R600a:

Den har gasen é&r lattantandlig.

Var darfér noggrann sa att du inte
skadar kylsystemet och réren under
anvandning och transport. Om det
skulle uppsta nagon skada skall
produkten hallas borta fran potentiella
eldkallor som kan géra att produkten
fattar eld och du ska ventilera rummet
dar enheten ar placerad.
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Du kan bortse fran den har
varningen om produktens
kylsystem innehaller R134a.
Typen av gas som anvands i
produkten anges pa markplaten som
sitter pa kylsképets vénstra insida.
Kasta aldrig produkten i eld nér den
ska kasseras.

Saker att gora for att spara

energi

e |4t inte dorrarna till kylskapet sta
Oppna under en langre tid.

® Placera inte varm mat eller varma
drycker i kylskapet.

e Overbelasta inte kylské&pet s att
luften inuti det paverkas.

¢ |nstallera inte kylskapet i direkt solljus
eller néra varmeavsondrande enheter
sésom ugn, diskmaskin eller element.

e Observera att mat ska forvaras i
tilslutna behallare.

e For produkter med frysfack; Du kan
lagra maximal méangd mat i frysen nar
du tar bort hyllan eller ladan till frysen.
Energiférbrukningen som anges pa
kylskdpet har faststallts genom att
ta bort fryshyllan eller ladan och ha
maximal belastning. Det finns ingen
risk i att anvanda en hylla eller lada
enligt formerna och storlekarna pa
maten som ska frysas.

e Upptining av fryst mat i kylfacket
sparar bade energi och haller matens
kvalitet.
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B Installation

/N Kom ihag att tillverkaren inte skall
héllas ansvarig om anvandaren
underlater att observerar négot i den
har bruksanvisningen.

Saker att téanka pa vid

transport av kylskapet

1. Kylsképet méste vara tomt och rent
fére transport.

2. Hyllor, tilloenér, gronsakslada etc.
i kylskapet maste spannas fast
ordentligt med sjalvhaftande tejp
fore ompaketering.

3. Forpackningen méste fastas ihop
med tjock tejp och starka rep och
de transportregler som anges pa
forpackningen maste foljas.

Glém inte...

Varje atervunnet material ar en

ovarderlig kalla fér naturen och for

véra nationella resurser.

Om du vill bidra till &tervinningen av

forpackningsmaterial kan du hamta

ytterligare information fran véra
miljdorgan eller lokala myndigheter.

Innan du anvander kylskapet
Kontrollera féljande innan du startar
kylskapet:

1. Ar kylsképets insida torr och kan
luften cirkulera fritt bakom det?

2. Rengor kylskdpets insida enligt
rekommendationerna i avsnittet
"Underhéll och rengéring".

3. Kopplain kylsképet i vagguttaget.
Néar dorren dppnas kommer den
invandiga belysningen att tdndas.

4. Du kommer att hora ett bullrande
jud nar kompressorn startar. Vatska
och gas inne i kylsk&pet kan ocksa
ge upphov till ljud, &ven om
kompressorn inte kors och detta ar
helt normalt.
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5. De framre kanterna pa kylskapet kan
kannas varma. Detta &r normalt. De
har omradena ar utformade for att bli
varma och darmed undvika kondens.

Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag

som skyddas av en sakring med

lamplig kapacitet.

Viktigt:

e Anslutningen maste ske i enlighet
med nationell lagstiftning.

e Stromkabelns kontakt maste vara latt
att komma &t efter installationen.

¢ Den angivna spanningen maste
Overensstdmma med stromkallans
spanning.

e Forlangningskablar och grenkontakter
far inte anvandas for anslutningen.

/\ En skadad stromkabel maste bytas
av en behdrig elektriker.

/\ Produkten far inte anvandas innan
den reparerats! Det finns risk for
kortslutning!

Avyttring av férpackningen
Forpackningsmaterial kan

vara farligt for barn. Foérvara
forpackningsmaterialen utom rackhall
for barn eller avyttra dem i enlighet med
gallande regler. Avyttra dem inte med
hushallsavfallet. Férpackningsmaterialet
for ditt kylskap produceras av
atervinningsbara material.
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Avyttring av ditt gamla

kylskap

Awyttra din gamla enhet utan att

skada miljén.

e Du kan kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller ett
atervinningscenter angéende
avyttring av ditt kylskap.

Innan du avyttrar kylsképet ska du dra

ur stromkontakten och, om det finns

nagra las pa dorren, goéra den
obrukbar for att férhindra att barn
skadar sig.

Placering och installation

/N Om entrén till rummet dér kylskapet
skall installeras &r inte bred nog for att
kylsképet skall kunna passera skall du
ringa till auktoriserad fackman sé att
de avlagsnar dorrarna pa kylsképet
och tar in det i sidled genom ddrren.

1. Installera kylskapet pa en plats dar
det ar lattatkomligt.

2. Hall kylskapet borta fran varmekallor,

fuktiga platser och direkt solljus.

3. Det maste finnas tillrécklig ventilation

runt kylskapet for att uppna effektiv

anvandning. Om kylskpet placeras i en

halighet i vadggen maste det vara ett
avstand pa minst 5 cm till taket och 5

cm till vaggen. Om golvet tacks med en

matta maste produkten ha ett
mellanrum pa 2,5 cm till golvet.

4. Placera kylskapet pa en jamn och
plan golvyta for att forhindra lutningar.

5. Lat inte kylskapet sté i en omgivande

temperatur som understiger 10°C.
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Byte av innerbelysningens
glédlampa

Ring auktoriserad service nar du vill
byta lampa. Lamporna som anvands i
utrustningen ar inte anpassade som
rumsbelysning. Det avsedda andamélet
for lamporna ar att hjalpa anvandaren
placera mat i kylskapet/frysen pé ett
sékert och bekvamt satt. Lamporna i
apparaten maste kunna tala extrema
fysiska forhallanden sasom
temperaturer under -20°C.
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Byte av dorrar

Ga tillvaga i nummerordning.
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n Forberedelse

e Kylskapet skall installeras minst 30 cm
fran varmekallor, sdsom spis, ugn och
centralvdrme och minst 5 cm fran
elektriska ugnar och far inte placeras i
direkt solljus.

e Den omgivande temperaturen i
rummet dér du installerar kylskapet
skall vara minst 10°C. Anvandning i
kallare miljder rekommenderas inte och
kan minska effektiviteten.

e Se till att kylsképet ar ordentligt
rengjort invandigt.

e Om tva kylskép skall installeras intill
varandra skall det vara ett avstand pa
minst 2 cm fran varandra.

¢ Vid anvandning av kylskapet for
forsta gangen skall du observera
féliande anvisningar under de forsta sex
timmarna.

- Dorren fér inte Oppnas for ofta.

- Det maste koras tomt utan mat.

- Dra inte ur sladden till kylskéapet. Om
det intréffar ett stromavbrott som ligger
utanfér din kontroll, se varningarna i
avsnittet “Rekommenderade 16sningar
pé& problem”.

e Originalférpackning och
skumplastmaterial skall sparas for
framtida transport.
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B Anvanda kylskapet

Termostatinstallningsknapp
Kylskapets invandiga temperatur
andras nér foljande hander:

e Sasongsvariationer i temperatur,

e  Om dorren dppnas ofta och om den
stér 6ppen under langre perioder,

e Mat som placeras i kylskapet och
som inte har fatt svalna ned fill
rumstemperatur,

o Kylsképets placering i rummet
(t.ex. exponering for sol).

e Du kan justera den varierande
invandiga temperaturen pa grund
av sadana omgivande forhallanden
med termostaten. Nummer runt
termostatknappen indikerar
koldgrader.

e Om den omgivande temperaturen
ar hodgre an 32 °C, sé ska
termostatknappen vridas till
maxposition.

e Om den omgivande temperaturen
ar lagre an 25°C, sé ska
termostatknappen vridas till
miniposition.

Avfrostning

A) Kyifack

Kylfacket utfér helautomatisk avfrostning.
Vattnet droppar av och en avfrostning
P& upp till 7-8 mm kan intréffa pa
kylskapets innervagg nér kylskapet
svalnar ned. Sadan formation ar
normal och ett resultat av kylsystemet.
Frostformationen forsvinner genom att
utféra automatisk avfrostning med
j@mna intervaller,

11

tack vare det automatiska
avfrostningssystemet pa vaggens
baksida. Anvandaren behdéver inte
skrapa bort frosten eller aviagsna
vattendropparna. Vatten till foljd av
avfrostningsprocessen passerar genom
vattenbehallarskaran och dverfors till
avdunstningsapparaten genom
dréneringsroret for att forangas dar.
Kontrollera regelbundet om
draneringsroret ar igensatt eller inte och
rensa det genom att féra in en sticka i
halet vid behov.

B) Frysfack

Frysfacket avfrostas automatiskt.
Varning!

Flakten inne i frysfacket cirkulerar
kalluft. S&tt aldrig i nagra foremal |
skyddet. Lat inte barn leka med
frysflakten. Forvara aldrig produkter
som innehéller en brandfarlig, drivgas
(t.ex. gréaddtuber, sprayburkar etc.) eller
explosiva substanser.

Undvik att tacka hyllorna med
skyddande material som kan motverka
luftcirkulationen.

Lat inte barn leka med enheten eller
mixtra med reglagen.

Téack inte for frysens flaktskydd for att
sékerstalla maximal funktion hos

enheten.
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E Underhall och rengoring

A\ Anvand aldrig bensin, bensen eller
liknande amnen fér rengoring.

/\ Vi rekommenderar att du kopplar ur
utrustningen fére rengodring.

/N Anvand aldrig vassa instrument
eller slipande medel, tval,
rengoringsmedel, tvattmedel eller
polish for rengodring.

G Anvand jlummet vatten for rengdring
av enhetens skép och torka det torrt.

] Anvand en fuktig trasa urvriden i en
I6sning av en tesked bikarbonatsoda
till en halv liter vatten, torka ur
interiren och torka sedan torrt.

I\ Setill att inget vatten tranger in i
lampkapan och i andra elektriska
tilloehar.

/\ Om enheten inte kommer att
anvandas under en langre tid, stéang
dé av den, plocka ur all mat, rengdr
den och lamna ddrren pé glant.

G Kontrollera dérrtatningen regelbundet
sé att den ar ren och fri fran
matrester.

/\ For att ta bort ett dorrfack tar du
forst ur allt innehall och trycker sedan
enkelt upp det fran sitt faste.

A\ Anvand aldrig rengéringsmedel eller
vatten med kloring fér att rengdra de
utvandiga ytorna och krombelagda
delarna pé produkten. Klorin orsakar
korrosion pa sadana metallytor.

Skydd av plastytor

G Forvara inte rinnande olia eller mat
som har tillagats i olja utan att vara
tilslutna i kylsképet, eftersom det kan
skada kylskapets plastytor. Om du
spiller olja pé plasten, rengdr och skolj
ytan direkt med varmvatten.
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Rekommenderade l6sningar pa problem

Titta igenom listan innan du tillkallar service. Det kan spara bade tid och pengar.
Den héar listan inkluderar vanliga klagomal som inte uppstar till foljd av defekter i
tillverkningen eller materialanvandningen. Vissa av funktionerna som beskrivs har
kanske inte finns pé din produkt.

Kylen fungerar inte.

Ar kylsképet korrekt inkopplat? Satt i vagguttaget.
Har sékringen som &r ansluten till kylskapet gatt? Kontrollera sékringen.

Kondens pa kylsképets sidovaggar.

Mycket kalla omgivande férhallanden. Dorren dppnas och stangs ofta. Hog
luftfuktighet i den omgivande luften. Lagring av mat med vatska i 6ppna
behallare. Dorren har lamnats Gppen.

Vrid termostaten till ett kallare lage.

Minska tiden som dérren lamnas 6ppen eller dppna inte sé ofta.

Tack dver mat som lagras i dppna behallare med ett [ampligt material.
Torka av kondens med en torr trasa och kontrollera om den ligger kvar.

Kompressorn gar inte.

Det termiska skyddet i kompressorn kommer att I6sas ut vid plétsliga
stromavbrott da kylskapets tryck i kylsystemet inte har balanserats. Ditt kylskép
startar efter omkring 6 minuter. Tillkalla service om kylskapet inte startar i slutet
av den har perioden.

Frysen ar i avfrostningsléage. Det har ar normalt for en helautomatiskt avfrostande
kyl. Avfrostningscykeln intraffar regeloundet.

Kylsképet &r inte inkopplat i stromkallan. Se till att kontakten sitter ordentligt i
vagguttaget.

Ar temperaturinstaliningen korrekt?

Det &r stromavbrott. Kontakta din elleverantor.

Kylsképet kors ofta eller under en langre tid.

Ditt nya kylskap kan vara bredare &n det gamla. Detta &r helt normalt. Stora
kylskép arbetar under en langre tidsperiod.

Den omgivande rumstemperaturen kan vara hog. Detta &r helt normalt.
Kylskapet kan ha varit inkopplat nyligen eller ha fylits pa med mat. Det kan ta
flera timmar innan kylskapet har kylts ned helt.

Stora méangder mat kanske har placerats i kylskapet nyligen. Varm mat gor att
kylsképet arbetar langre for att uppna dnskad temperatur.

Ddrren kanske har dppnats ofta eller lamnats dppen under en langre tid. Den
varma luften som har kommit in i kylskapet gor att kylsképet arbetar under
langre perioder. Oppna inte ddrrarna s ofta.

Frysen eller kylfackets dorr kanske har lamnats 6ppen. Kontrollera om ddrren ar
ordentligt st&ngd.
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Kylskapet kors ofta eller under en langre tid.

o Kylsképet ar instéllt pa en mycket kall niva. Justera kylskapstemperaturen till en
hogre niva tills temperaturen ar enligt dnskemal.

e Dorrens tatning pé kyl eller frys kan vara sliten, smutsig eller trasig. Rengér eller
byt tatningen. Skadade tatningar kan gora att kylsképet kors under en langre tid
for att bibehélla den aktuella temperaturen.

Frystemperaturen ar mycket lag nar kyltemperaturen ar normal.

e Frysens temperatur &r instélld pa en mycket kall niva. Justera frystemperaturen
till en hdgre niva och kontrollera.

Kyltemperaturen ar mycket lag nar frystemperaturen &r normal.

e Kylens temperatur &r instélld p& en mycket kall niva. Justera kyltemperaturen till
en hogre niva.

Mat som forvaras i kylskapsfacken fryser.

e Kylens temperatur &r instélld p& en mycket kall niva. Justera kyltemperaturen till
en hogre niva.

Temperaturen i kylen eller frysen ar mycket hog.

e Kylens temperatur &r installd p& en mycket kall niva. Kylinstallningen paverkar
frysens temperatur. Sank temperaturen for kyl eller frys tills den ligger pa

acceptabel niva.

e Dorren kanske har dppnats ofta eller lamnats éppen under en langre tid. Varm
luft passerar in i kyl eller frys nér dérrarna dppnas. Oppna inte ddrrama sé ofta.

e Dorren kan ha lamnats 6ppen. Stang dérren helt.

e Stora mangder mat kanske har placerats i kylskapet nyligen. Vanta tills kylen
eller frysen uppnér 6nskad temperatur.

o Kylsképet kanske nyligen har varit urkopplat. Nedkylningen kan ta tid.

Kylskapet danar nér det gar.

e Egenskaperna hos kylskapet kan andras enligt den omgivande temperaturen.
Detta &r normalt och inte ngot fel.

Vibrationer eller felbalans.

o Golvet &r ojamnt eller svagt. Kylskapet skakar nér det ror sig langsamt.
Sakerstall att golvet &r rakt, kraftigt och att det klarar tyngden fran kylskapet.

e Ljudet kan orsakas av saker som ligger ovanpa kylen. Sadana saker ska
plockas bort fran kylens ovansida.

Det forekommer ljud som later som dropp eller sprutning.

e \atske- och gasfldden sker i enlighet med anvandningsprinciperna for ditt
kylskap. Detta ar normalt och inte nagot fel.
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Det forekommer ljud som later som vind.

o |uftaktivatorer (flaktar) anvands for att 1ata kylen svalna effektivt.Detta &r normalt
och inte nagot fel.

Kondens pé innervaggarna i kylskapet.

e Varmt och fuktigt vader 6kar isbildning och kondens. Detta &r normalt och inte
nagot fel.

e Ddrrarna ar 6ppna. Kontrollera att ddrren &r helt stangd.

e Dorrarna kan ha Oppnats mycket ofta eller s& kanske de har lamnats dppna
under Iang tid. Oppna inte dérrarna s ofta.

o Vatten/fukt/is pa kylsképets utsida.

Fukt bildas pa kylskapets utsida eller mellan dorrarna.

e Vadret kan vara fuktigt. Det hér &r helt normalt vid fuktig vaderlek. Nér fuktnivan
ar lagre forsvinner kondensen.

Délig lukt inne i kylen.

o Kylskapets insida méaste rengdras. Rengdr kylskapets insida med en svamp och
varmt vatten.

o Vissa behéllare eller forpackningsmaterial kan orsaka lukt. Anvand en annan
behallare eller olika forpackningsmaterial.

Dorrarna gér inte att sténga.

e De kan vara finnas mat i vagen. Byt ut férpackningarna som ligger ivagen for
dérren.

o Kylskapet star antagligen inte helt plant pa golvet och de kanske rar sig nagot
nér det forflyttas. Justera lyftskruvarna.

e (Golvet ar inte helt plant eller tillrackligt starkt. Sakerstall att golvet &r rakt, kraftigt
och att det Klarar tyngden fran kylsképet.

Gronsaker fastnar.

e Maten kanske vidror taket i ladan. Sortera om maten i facket.
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Lue tama kayttéopas ensin!

Hyvé asiakas,

toivomme, etta nykyaikaisissa tuotantolaitoksissa valmistamamme ja erittain
huolellisella laadunvalvonnalla tarkastettu tuote toimii k&ytdssasi mahdollisimman
tehokkaasti.

Taman varmistamisiseksi toivomme, etta luet huolellisesti koko kayttdoppaan
ennen jadkaapin kayttdon ottoa, ja sailytat sita helposti saatavilla tulevaa kayttdoa
varten.

Tama kayttéopas

e Auttaa kayttamaan jaékaappia nopeasti ja turvallisesti.

e |_ue kayttbopas ennen jadkaapin asennusta ja kayttda.

e Noudat ohjeita, erityisesti niitd, jotka koskevat turvallisuutta.

e Sailyta kayttbopasta helposti saatavilla olevassa paikassa, silla voit tarvita sita
mydhemmin.

e | ue myds muut tuotteen mukana tulleet asiakirjat.

Huomaa, etta tama kayttbopas voi soveltua myds muihin malleihin.

Symboalit ja niiden kuvaus
Tassé kayttboppaassa kaytetaan seuraavia symboleja:

@ Tarkeita tietoja tai hyodyllisia kayttovihjeita.
A Varoitus hengelle ja omaisuudelle vaarallisista olosuhteista.
A\ Varoitus sahkojannitteesta.

Kierratys Tassé tuotteessa on séhkdisten ja elektronisten laitteiden jatteiden (WEEE)
valikoivan lagjittelun symbolimerkinta.
Tama tarkoittaa, ettad tatd tuotetta pitdé kasitelld Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2002/96/EY:n mukaisesti, jotta sité voidaan kierrattaa ja
purkaa minimoiden ymparistdvaikutukset. Saat lisatietoja paikallisilta tai alueellisilta

- viranomaisilta.

Elektroniset laitteet, jotka eivét ole mukana valikoivassa lajittelussa ovat potentiaalisesti
vaarallisia ymparistolle ja ihmisen terveydelle, koska ne sisaltavat vaarallisia aineita.
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Gl Taman ohjekirjan kuvitus on kaavakuviin perustuvaa eiké se ehké vastaa téysin
todellista tuotetta. Jos jokin osa puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus koskee
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Termostaatti valitsin
Sisavalo

Irrotettavat hyllyt
Viiniteline

Sulatusveden kerdyskanava - kuivatusputki

Vihanneslokeron kansi
Vihanneslokero

muita malleja.
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8) Jaakotelo

9)

10)

11)

12) Pullohylly

13)

14)

15) Pakastelokero
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Pakasteiden sailytys osasto
Saadettavat ovihyllyt
Kananmunalokero

Pakastimen puhallin
Jadkaappiosasto



ETérkeité turvallisuusvaroituksia

Tutustu seuraaviin ohjeisiin. Naiden
ohjeiden noudattamatta jattaminen
saattaa aiheuttaa loukkaantumisen

tai aineellisia vahinkoja. Muuten kaikki
takuu- ja kayttévarmuusvastuut
mitatoityvat.

Kayttotarkoitus

Tama tuote on suunniteltu:
sisétiloinin ja suljettuihin tiloihin kuten
koteihin,

suljettuihin tydskentely-ymparistoinin,
kuten myymaléihin ja toimistoihin,
suljettuinin majoitustiloinin

kuten maatiloille, hotelleihin ja
pensionaatteinin.

e Tuotetta ei saa kayttaa ulkona.

Yleinen turvallisuus

Kun haluat havittad/romuttaa
laitteen, suosittelemme ottamaan
yhteytta valtuutettuun huoltoon
vaadittavien tietojen ja valtuutettujen
tahojen selville saamiseksi.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoon
kaikissa jaakaappiin liittyvissa
kysymyksissé ja ongelmissa.

Al puutu tai anna kenenkaan muun
puuttua jadkaapin huoltoon
iimoittamatta valtuutettuun
huoltoon.

Tuotteet joissa on pakastusosasto:
Al4 laita jaateld4 tai jaékuutioita
suuhusi heti otettuasi ne
pakastinosastosta! (Se voi aiheuttaa
suuhun paleltuman.)

Tuotteet joissa on pakastusosasto:
Al4 laita pullotettuja tai tolkitettyja
nesteita pakastinosastoon. Ne
voivat pakastettaessa sarkya.

4
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Ala kosketa kasin pakastettua
ruokaa, se voi tarttua kéateesi.

Irrota jadkaappi verkkovirrasta ennen
puhdistamista tai sulattamista.
Hoyrya ja hoyrystyvia puhdistusaineita
ei saa koskaan kayttaa jadkaapin
puhdistuksessa ja sulatuksessa.
Hoyry voi tassa tapauksessa paasta
kosketuksiin sa@hkdosien kanssa ja
aiheuttaa oikosulun tai sahkoiskun.
Ala koskaan kayta jadkaapin osia,
kuten ovea, tukena tai askelmana.
Ala kéyta sdhkolaitteita jadkaapin
sisalla.

Ala vahingoita poraamalla tai
leikkaamalla osia, joissa jaahdytysaine
kiertaa. Jaahdytysainetta voi suihkuta
ulos, kun haihduttimen kaasukanava,
johdon jatke tai pinnoite puhkaistaan,
ja se voi aihneuttaa ihon arsytysta ja
silm&vahinkoja.

Ala peit3 tai tuki millaan materiaalilla
jadkaapin tuuletusaukkoja.

Vain valtuutetut henkilot saavat
korjata sahkolaitteita. Epapatevan
henkildn tekemat korjaukset voivat
aiheuttaa vaaran kayttajalle.

Vian ilmetessa tai jaékaappia
huollettaessa tai korjattaessa
sammuta virta joko kaantamalla
sulake pois péaalta tai irrottamalla
virtajohto.

Ala veda johdosta irrottaessasi
pistokkeen.

Sailyta vakevat alkoholijuomat tiukasti
suljettuna pystyasennossa.

Ala sailyta jaakaapissa suihkepulloja,
jotka sisaltavat syttyvia ja rdjahtavia
aineita.



Al3 kéyta sulatusprosessin .
nopeuttamiseen mekaanisia tai muita
keinoja, joita valmistaja ei suosittele.

Taté laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten @
henkildiden (lapset mukaan lukien)
kaytettavaksi, joilla on heikentyneet
fyysiset, aistimelliset tai henkiset

kywyt tai joilta puuttuu kokemusta ja
tietoa, jollei heidan turvallisuudestaan
vastaava henkilo valvo heité ja opasta
heita laitteen kaytdssa.

Ala kéyta rikkoutunutta jaékaappia.

Jos epadilet vikaa, ota yhteys
huoltoedustajaan.

Jadkaapin sahkoturvallisuus taataan

vain, jos kodin maadoitusjariestelma

on standardien mukainen.

Laitteen altistaminen sateelle, lumelle,
auringolle ja tuulelle on vaarallista .
sahkéturvallisuuden kannalta.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoon, jos @
sahkdjohto on vahingoittunut, jotta
valtetdan vaarat.

Ala koskaan liitd jaakaappia J
pistorasiaan asennuksen aikana. Se

voi aiheuttaa vaaran, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan vammaan.

Tama jaékaappi on tarkoitettu .
pelkastaan elintarvikkeiden

sailytykseen. Sita ei saa kayttaa
mihink&an muihin tarkoituksiin. °
Tekniset tiedot sisaltava tyyppikilpi
sijaitsee jadkaapin sisdlla vasemmalla
seindlla.

Al3 lit jaékaappia
sahkonsaastojariestelmiin. Ne voivat
vahingoittaa jaékaappia.

Jos jadkaapissa palaa sininen valo,

ala katso sita optisilla laitteilla. °
Odota kasinohjattavalla jaékaapilla
vahintadan 5 minuuttia ennen

jadkaapin kaynnistamista virtakatkon
jalkeen.

Tama kayttéopas tulee luovuttaa
uudelle omistajalle tuotteen mukana,
jos tuote vaihtaa omistajaa.

VAlta vahingoittamasta virtajohtoa,
kun siirrat jGakaappia. Johdon
taivuttaminen saattaa aiheuttaa
tulipalon. Al4 sijoita painavia esineita
sahkojohdon paalle. Al kosketa
pistoketta marin kasin, kun litat
tuotteen.

Ala kytke jaskaappia pistorasiaan, jos
sahkolitanta on 16ysa.

Vetta ei saa turvallisuuden vuoksi
koskaan suihkuttaa suoraan tuotteen
sisé- tai ulko-osiin.

Ala suihkuta 18helld jaakaappia
syttyvia aineita, kuten
propaanikaasua, silla se aiheuttaa
tulipalo- ja rajahdysvaaran.

Al4 aseta vetta siséltavia astioita
ja8kaapin paalle, silla sellainen voi
aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.
Ala tayta ja8kaappia lian suurella
elintarvikemaaralld. Jos jadkaappi on
ylikuormitettu, se saattaa kaatua ja
vahingoittaa sinua, ja rikkoa jadkaapin
ovea avattaessa. Al4 aseta esineita
ja8kaapin paélle, sillé ne saattavat
pudota jadkaapin ovea avatessa tai
sulkiessa.

Sellaisia tuotteita, jotka vaativat tarkan
lampotilan s&d&ddn (esim. rokotteet,
lampdherkat laakkeet, tieteellinen
materiaali jne.), ei tule sailyttéa
ja8kaapissa.



e Jos jadkaappia ei kayteta
pidempaan aikaan, se on irrotettava
verkkovirrasta. Mahdollinen ongelma
sahkdjohdossa saattaa aiheuttaa
tulipalon.

o Sahkdpistokkeen kérki on
puhdistettava sdanndllisesti. Se voi
muuten aiheuttaa tulipalon.

e  Sahkdpistokkeen kérki on
puhdistettava séanndllisesti kuivalla
linalla. Se voi muuten aiheuttaa
tulipalon.

e Jadkaappi saattaa siirtya, jos
saadettavia jalkoja ei ole kiinnitetty
oikein lattiaan. Saadettavien jalkojen
kiinnittdminen lattiaan oikein voi estaa
jadkaappia siirtymasta.

e  Kun kannat jadkaappia, ala pida kiinni
sen ovenkahvasta. Se saattaa silloin
sarkya.

e Kun laite taytyy sijoittaa toisen
jadkaapin tai pakastimen viereen,
laitteiden valisen etaisyyden tulee olla
vahintdan 8 cm. Muuten vastakkaiset
seinat saattavat harmistya.

Laitteet, joissa on

vesiautomaatti
Vesijohdon paineen tulee olla
vahintdan 1 bar. Vesijohdon paineen
tulee olla enintdan 8 bar.

e Ka&yta vain juomavetta.

Lasten turvallisuus

e Jos ovessa on lukko, avain tulee pitéa
lasten ulottumattomissa.

e | apsia tulee valvoa, jotta he eivat
paase leikkimaan laitteella.
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HCA-varoitus

Jos laite on varustettu
jaahdytysjarjestelmalla, joka
sisaltaa R600a-kylmaainetta:
Tama kaasu on syttyvaa. Varo siksi
vahingoittamasta jadhdytysjarjestelmaa
ja putkistoa kaytén ja kulietuksen
aikana. Pida laite erossa mahdollisista
tulenl@hteistd, jotka saattavat sytyttaa
sen tuleen. Tuuleta huone, johon laite
on sijoitettu.

Ohita tdma varoitus, jos laitteen
kylmaéjarjestelma sisaltda R134a-
kylmaainetta.

Laitteessa kaytetyn kaasun tyyppi

on iimoitettu jadkaapin sisapuolella
vasemmalla seinéllé olevassa
tyyppikilvessa. Ala havita laitetta
polttamalla.

Energian saastotoimet

o Al jata jaskaapin ovea auki pitkaksi
aikaa.

e Ala laita lampimia ruokia tai juomia
jéékaappiin.

e Alaylikuormita jadkaappia niin, etta
ilman kierto kaapin sisélla estyy.

e Ald asenna jadkaappia suoraan
auringonpaisteeseen tai lahelle
l[ammodnlahteitd, kuten uunit,
astianpesukoneet tai lampopatterit.

e Pida huoli, etta sailytat
elintarvikkeita suljetuissa astioissa.

e Tuotteet joissa on pakastusosasto:
voit séilyttaa pakastimessa
mahdollisimman paljon
elintarvikkeita, kun irrotat
pakastimen hyllyn tai lokeron.
Jadkaapissa ilmoitetut
energiankulutusarviot on maéaritetty
maksimitaytolld irrottamalla
jaékaapin hylly tai lokero. Vaaraa ei
ole kaytettaessa hyllya tai
vetolaatikkoa pakastettavien
elintarvikkeiden mukaan.

e Pakastetun ruoan sulattaminen
jAékaappiosastossa saastaa seka
energiaa etta sailyttda ruoan laadun.
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H Asennus

/\ Muista, etta valmistaja ei ole
vastuussa, jos kayttboppaassa
annettuja tietoja ei noudateta.

Jaakaapin kuljetuksessa
huomioitavat asiat

1. Jadkaappi on aina tyhjennettava ja
puhdistettava ennen kuljetusta.

2. Jaadkaapin hyliyt, lisGvarusteet,
vihanneslokerot jne. on kiinnitettava
paikoilleen lujasti teipilla niiden
suojaamiseksi tarinalta ennen
uudelleenpakkausta.

3. Pakkaus on sidottava vahvoilla
teipeillé ja naruilla ja pakkaukseen
painettuja kuljetusohjeita on
noudatettava.

Al unohda...

Kaikki kierratetyt materiaalit ovat

korvaamaton lahde luonnolle ja

kansallisille resursseille. Jos haluat
osallistua pakkausmateriaalien
kierratykseen, saat lisatietoja
ymparistdosastoilta tai paikallisilta
viranomaisilta.

Ennen jadkaapin kaytt6a
Tarkista seuraava ennen kuin alat
kayttaa jadkaappia:

1. Ovatko ja8kaapin sisdpinnat kuivia
ja kiertaakd iima vapaasti jadkaapin
takana?

2. Puhdista jadkaapin sisapinnat,
kuten on suositeltu osassa
"Yllapito ja puhdistus”.

3. Liita jadkaapin virtajohto
pistorasiaan. Kun jaékaapin ovi
avataan, jadkaapin sisatilan valo
Syttyy.
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4. Kuulet &anta, kun kompressori
kaynnistyy. Jaahdytysjarjestelmaan
suljetut nesteet ja kaasut voivat
myds aiheuttaa jonkin verran aanté
silloinkin, kun kompressori ei ole
kaynnissa. Se on aivan normaalia.

5. Jadkaapin etureunat voivat tuntua
[Ampimilta. TAméa on normaalia.
Naiden alueiden on suunniteltu
olevan lampimia kondensaation
estamiseksi.

Sahkoliitannat

Liita ja&kaappi maadoitettuun

pistorasiaan, joka on suojattu riittvan

tehokkaalla sulakkeella.

Tarkeaa:

e Liitdnnan on oltava kansallisten
sdaddsten mukainen.

e \irtakaapelin pistokkeen on oltava
helposti saatavilla asennuksen
jalkeen.

e Maéaritetyn jannitteen on oltava sama
kuin s&hkdverkolla.

e LiitAntaan ei saa kayttaa
jatkokaapeleita tai haaroitusrasioita.

/A Vahingoittunut virtakaapeli on
jatettava péatevan sahkoteknikon
vaihdettavaksi.

/\ Tuotetta ei saa kayttadd ennen kuin
se on korjattu! Se aiheuttaa

sahkoiskun vaaran!
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Pakkauksen havittaminen
Pakkausmateriaali voi olla lapsille
vaarallista. Pida pakkausmateriaali
lasten ulottumattomissa tai havita se
lajittelemalla jatteidenhavitysohjeiden
mukaisesti. Ala havita
pakkausmateriaalia kotitalousjatteen
mukana. Jadkaapin pakkaus on
valmistettu kierratettavista
materiaaleista.

Vanhan jaakaapin

havittaminen

Havitd vanha jadkaappi aiheuttamatta

vahinkoa ymparistolle.

e \oit ottaa yhteyden valtuutettuun
jalleenmyyjadn tai kunnalliseen
jatehuoltokeskukseen saadaksesi
ohjeet ja8kaapin havittamisesta.

Ennen kuin havitat jadkaapin, leikkaa

virtapistoke irti, ja jos ovessa on

lukitus, tee siitd toimintakyvytdn, jottei
siitd koidu vaaraa lapsille.

Sijoittaminen ja asennus

A\ Jos oviaukko jagkaapin
asennushuoneeseen ei ole tarpeeksi
leved, soita valtuutettuun huoltoon

ja pyyda heité irrottamaan jaakaapin
ovet, jolloin se saattaa mahtua ovesta
sivuttain.

1. Asenna jadkaappi paikkaan, jossa
sitd on helppo kayttaa.

2. Pida jaékaappi etadlla
[Bmmodnlahteistd, kosteista paikoista ja
suoralta auringonpaisteelta.

3. Jadkaapin ymparilla on oltavaa tilaa
kunnolliselle tuuletukselle, jotta se
toimisi tehokkaasti. Jos jadkaappi
asetetaan seinan syvennykseen, valia
kattoon ja seiniin on jaatava vahintédan
5 cm. Jos lattia on paallystetty matolla,
jaékaapin on oltava koholla lattiasta
vahintdan 2,5 cm.

4. Aseta jadkaappi tasaisella
lattiapinnalle tarinan ehkaisemiseksi.

5. Ala sailyta jadkaappia tilassa, jonka
[ampdtila on alle 10°C.

Sisdlampun vaihtaminen

Ota yhteytta valtuuttuun huoltoon, kun
jaékaapin lamppu on vaihdettava.
Taman kodinkoneen valaisin /
valaisimet eivat sovellu huoneen
valaisemiseen. Valaisimen tarkoitus on
auttaa kayttgjaa sijoittamaan
elintarvikkeet jadkaappiin / pakastimeen
on turvallisella ja mukavalla tavalla.
Tassa laitteessa kaytettavien lamppujen
tulee kestaa aarimmaisia olosuhteita
kuten alle -20°C lampétiloja.
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Ovien uudelleen sijoitus
Etene numerojarjestyksessé.
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nVaImisteIu

e Jadkaappi on asennettava vahintaan
30 cm:n etéisyydelle
lGmmadnlahteistd, kuten keittotaso,
liesi, keskuslammitin ja uuni seka
vahintdan 5 cm:n etéisyydelle
sahkoliedestd, eika sitd saa sijoittaa
Suoraan auringonpaisteeseen.

e Jadkaapin sijoitushuoneen lampdétilan
on oltava vahintadan 10°C. Jaakaapin
kayttoa kylmemmissa olosuhteissa ei
suositella, sillé sen tehokkuus karsii.

e Varmista, ettd jadkaapin sisdpinta on
puhdistettu huolellisesti.

e Jos kaksi jadkaappia asennettaan
rinnakkain, niiden valin on jatettava
tilaa vahintdan 2 cm.

e Kun kaytat jadkaappia ensimmaista
kertaa, huomioi seuraavat ohjeet
ensimmaisten kuuden tunnin aikana.
- Ovea ei saa avata jatkuvasti.

- Jadkaappia on kaytettava tyhjana
ilman elintarvikkeita.

- Ala irrota ja8kaappia verkkovirrasta.
Jos iimenee itsestasi rippumaton
virtakatkos, katso varoitukset osassa
“Suositellut ongelmanratkaisut”.

e Alkuperéiset pakkaus- ja
vaahtomuovimateriaalit kannattaa
sailyttad tulevaa kuljetusta tai siirtoa
varten.
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B yiikaapin kiytts

Termostaatin asetuspainike
Jadkaapin sisdlampdtila muuttuu
seuraavista syista:

e vuodenaikojen vaihtelut;

e oven toistuva avaaminen ja oven
auki jattaminen pitkaksi aikaa;

e jadkaappiin on asetettu ruokaa,
antamatta ruoan jaahtya ensin
huoneenlampdiseksi;

e jadkaapin sijainti huonetilassa
(esim. altistuu auringonvalolle).

o Naista syista aiheutuvia
sisalampotilan muutoksia voi
sé&adella termostaatin avulla.
Termostaatin ympérilla olevat
luvut iimaisevat jadhdytysasteet.

e Jos ympéarodiva lampaotila on yli
32 °C, kdanna termostaattipainike
maksimiasentoon.

e Jos ymparoiva lampatila on alle
25 °C, kdanna termostaattipainike
minimiasentoon.

Sulatus

A) Jadkaappiosasto
Jadkaappiosasto suorittaa
taysautomaattisen sulatuksen.
Jaakaappilokeron takaseinaan saattaa
muodostua vesipisaroita ja 7-8 mm
jadkerros, kun jadkaappi jadhtyy.
N&iden muodostuminen on normaalia
ja johtuu jaahdytysjarjestelmasta.
Muodotunut jaa sulatetaan
automaattisella sulatusjarjestelmalla
tietyin véalein takaseindn automaattisen
sulatusjarjestelman avulla.
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Kayttajan ei tarvitse raaputtaa jaata tai
pyyhkié vesipisaroita pois.
Sulatuksesta muodostunut vesi valuu
veden kerdyskourun kautta
tyjennysputkeen ja haihduttimeen ja
haihtuu itsekseen.

Tarkista tyhjennysputki ja kouru
séannollisesti mahdollisten tukkeumien
varalta ja puhdista aukko tikulla
tarvittaessa.

B) Pakasteosasto

Pakastinosaston sulatus on
automaattinen.

Varoitukset !

Pakastin sisdpuolella olevat
tuulettimet kierrattavat kylmaa ilmaa.
Al koskaan tydnna esinetta
suojuksen 18pi. Ald anna lasten leikkia
pakastimen tuulettimella. Ala koskaan
varastoi tuotteita, jotka siséltavat
syttyvia ponnekaasuja
(annostelijat,suihkepurkit j ne.) tai
rajahtavia aineita. Ala 14 peita hyllyja
suojaavilla materiaaleilla, jotka voivat
estaa ilmankierron.

Ald 1a anna lasten leikkia laitteella tai
sormeilla valitsimia.

Al& 1a peita tuulettimien suojuksia,
jotta varmistat tuotteellesi parhaan
mahdollisen toiminnan.

02e
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EYIIépito ja puhdistus

A Ala koskaan kéyta puhdistamiseen
bensiinia, bentseenié tai vastaavia
aineita.

/\ Suosittelemme, etté irrotat laitteen
verkkovirrasta ennen puhdistusta.

@ Ala koskaan kéytd puhdistamiseen
teravia, hankaavia valineitd, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta ja
vahaa.

G Kayta jadkaapin sisétilojen
puhdistukseen haaleaa vetté ja pyyhi
kuivaksi.

G Kayta sisétilojen puhdistukseen linaa,
joka on kostutettu 1 tl ruokasoodaa ja
1/2 litraa vetta siséltévassa liuoksessa
ja puristettu kuivaksi, kuivaa lopuksi.

/N Varmista, ettei vetta paése
lamppukoteloon ja muihin
sahkokohteisiin.

A\ Mikali jadkaappia ei kayteta
pitk&an aikaan, irrota virtakaapeli
pistorasiasta, poista kaikki ruuat,
puhdista jadkaappi ja jata ovi raolleen.

@ Tarkista oven eristeet sdanndllisesti
varmistaaksesi, etta ne ovat puhtaita
ja vapaita ruuasta.

@ Ovitelineiden irrottamiseksi poista
niisté kaikki sisalto ja tydnna sitten
ovitelinettd pohjasta ylospain.

@ Ala kéyta Klooria sisaltavia
puhdistusaineita tai vetta tuotteen
ulkopintojen ja kromattujen osien
puhdistamiseen. Kloori syévyttaa
sellaisia metallipintoja.

Muoviosien suojelu

@ Al4 laita nestemaista dliya tai dlyssa
keitettyja elintarvikkeita jdakaappiin
avoimissa astioissa, silla ne
vahingoittavat jaékaapin muovipintoja.
Jos dliya vuotaa tai tarttuu
muovipinnoille, puhdista ja huuhtele
kohta heti lampimalla vedella.
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Suositellut ongelmanratkaisut

Tarkista tdméa luettelo, ennen kuin soitat huoltoon. Se voi sdastaa aikaa ja rahaa.
Tama luettelo sisaltéda useita valituksia, jotka eivat johdu virheellisesta tyosta tai
kaytetetystd materiaalista. Joitain tassa kuvatuista ominaisuuksista ei ehka ole
laitteessasi.

Jadkaappi ei kay.

Onko jadkaapin virtajohto kunnolla kiinni pistorasiassa? Aseta pistoke
seindpistorasiaan.
Onko jadkaapin pistorasian sulake tai padsulake palanut? Tarkista sulake.

Kondensaatiota jadkaappiosaston sivuseinassa.

Hyvin kylma ympaéristd. Oven jatkuva avaaminen ja sulkeminen. Hyvin kostea
ympaéristd. Nestepitoisten ruokien séilytys avoimessa astiassa. Oven jattdminen
raclleen.

Termostaatin kytkeminen kylmemmalle.

Oven avoinnaoloajan lyhentaminen tai kayttamalla sita harvemmin.

Avoimissa astioissa séilytettyjen ruokien peittaminen sopivalla materiaalilla.
Pyyhi kondensoitunut vesi kuivalla linalla ja tarkista tuleeko sita lisa.

Kompressori ei kay.

Kompressorin [ampovastus tydntyy ulos &killisen virtakatkoksen sattuessa
tai kun virta sammuu ja syttyy uudelleen, kun jadkaapin
jaahdytysjarjestelman jadhdytysaineenpaine ei ole vield tasapainossa.
Jadkaappi kaynnistyy noin 6 minuutin kuluttua. Soita huoltoon, jos jaékaappi
ei kynnisty tassé ajassa.

Jaédkaapin sulatusjakso on kdynnissa. Tama on normaalia
taysautomaattisesti itsesulattavassa jadkaapissa. Sulatuskierto tapahtuu
tietyin véliajoin.

Jadkaappia ei ole kytketty pistorasiaan. Varmista, etta pistoke on asetettu
tiukasti seinapistorasiaan.

Onko lampétila-asetukset tehty oikein?

Sahkokatkos. Soita sahkdntoimittajalle.
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Jadkaappi kay alituiseen tai pitkan ajan.

Uusi jadkaappisi voi olla leveampi kuin edellinen. Tama on aivan normaalia.
Suuret jadkaapit kayvat kauemmin.

Huonelampdtila voi olla lian korkea. Taméa on aivan normaalia.

Jaadkaappi on voitu kytked pédlle &skettain tai siihen on séildtty askettain
ruokaa. Jadkaapin jaahtyminen oikeaan lampdtilaan voi kestada muutamia
tunteja kauemmin.

Suuri maara ruokaa on voitu séiléa jadkaappiin askettain. Lammin ruoka
aiheuttaa jadkaapin kdymisen pitempaan, kunnes se saavuttaa turvallisen
sailytyslampaotilan.

Ovet on voitu avata askettain tai jatetty raolleen pitkéksi aikkaa. Jaadkaappiin
paassyt lammin iima aiheuttaa jadkaapin k&ymisen pitemman aikaa. Avaa
ovia harvemmin.

Pakastin- tai ja@kaappiosaston ovi on voitu jattaa raolleen. Tarkista onko ovet
suljettu tiukasti.

Jadkaappi kay alituiseen tai pitkan ajan.

Jadkaappi on s&adetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. Sdada jdakaapin lBmpdotila
lampimammaksi ja odota, kunnes haluttu lampdtila on saavutettu.

Jaadkaapin tai pakastimen oven tiiviste voi olla likainen, kulunut, rikkoutunut tai
huonosti paikallaan. Puhdista tai vainda tiiviste. Vahingoittunut, rikkoutunut
tiiviste aiheuttaa jadkaapin kdymisen pitempia aikoja nykyisen lampaétilan
yllépitamiseksi.

Pakastimen lampdtila on hyvin alhainen, kun jadkaapin lampdotila on sopiva.
Pakastin on sdadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. Sdada pakastimen
lampaotila lampimammaksi ja tarkista.

Jadkaapin lampdétila on hyvin alhainen, kun pakastimen lampdtila on sopiva.

Jadkaappi on sdadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. Sdada jaakaapin lampdtila
lampimammaksi ja tarkista.

Jadkaappiosaston vetolaatikoissa séilytetty ruoka jadtyy.

Jadkaappi on sdadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. Sdada jaakaapin lampdtila
lampimammaksi ja tarkista.
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Jadkaapin tai pakastimen lampatila on hyvin korkea.

Jadkaappi on saadetty hyvin korkealle [ampdtilalle. Jadkaapin sdadot vaikuttavat
pakastimen lampdotilaan. Muuta jdékaapin tai pakastimen lampdétilaa, kunnes jaékaappi
tai pakastin saavuttaa riittavan tason.

Ovet on voitu avata askettain tai jatetty raolleen pitkaksi aikaa. LAmminta ilmaa tunkeutuu
jaékaappiin tai pakastimeen, kun ovet avataan. Avaa ovia

harvermmin.

Ovi on voitu jattaa raolleen. Sulje ovi kokonaan.

Suuri maara ruokaa on voitu séiléd jadkaappiin &skettain. Odota, kunnes jaékaappi tai
pakastin saavuttaa halutun lampétilan.

Jadkaapin virtajohto on voitu liitta4 pistorasiaan &skettain. Jaékaapin jadhtyminen
kokonaan kesta& kauemmin sen koon vuoksi.

Kayntiaani voimistuu, kun jaékaappi kay.

Jadkaapin kaytttéteho saattaa muuttua ympariston ldampétilan muutosten
mukaan.
Se on normaalia eika ole vika.

Tariné tai kayntiaani.

Lattia ei ole tasainen tai se on heikko. Jadkaappi huojuu, kun sita siirretéan hitaasti.
Varmista, etté lattia on tasainen, luja, ja etta se kestaa jadkaapin

painon.

Melu saattaa johtua jadkaappin laitetuista kohteista. Tallaiset kohteet tulisi

poistaa jadkaapin yldosasta.

Esiintyy nesteen vuotamisen tai suihkuamisen kaltaisia aania.

Neste- ja kaasuvuotoja iimenee jdékaapin kayttdperiaatteiden mukaisesti. Se on
normaalia eiké ole vika.

Kuuluu tuulen huminan kaltaista 8anta.

lIma-aktivaattoreita (tuulettimia) kaytetaan jadkaapin jadhdyttamiseen
tehokkaasti. Se on normaalia eika ole vika.

Jadkaapissa oleva vesi/kondensaatio/jaa.

Kondensaatio jaékaapin sisdseinissa.

Kuuma ja kostea saa lisaa jadtymista ja kondensaatiota. Se on normaalia eiké&
ole vika.

Ovet ovat racllaan. Varmista, etté ovet on suljettu kokonaan.

Ovia on voitu avata jatkuvasti tai ne on voitu jattaa auki pitkéksi aikaa. Avaa
ovea harvemmin.

Jaadkaapin ulkopinnailla oleva vesi/kondensaatio/jaa.

Kosteutta esiintyy jadkaapin ulkopinnoilla tai ovien valissa.

Saa voi olla kostea. Tama on aivan normaalia kostealla saalla. Kun kosteutta on vahemman,
kondensaatio haviaa.

Paha haju jadkaapin sisalla.

Jaadkaapin sisépuoli on puhdistettava. Puhdista jadkaapin sisépuoli sienelld, lampimalla vedella tai
hiiihapollisella vedell&.

Jotkut astiat tai pakkausmateriaalit voivat olla hajun aiheuttajia. Kéayta erilaista

sailytysastiaa tai erimerkkista pakkausmateriaalia.

Ovi/ovet eivat mene kiinni.

Elintarvikepakkaukset voivat estdd oven sulkeutumisen. Poista pakkaukset, jotka ovat oven
esteena.

Jadkaappi ei todennakdisesti ole aivan pystysuorassa lattialla ja se voi keinua

hieman siirrettynd. S&ada nostoruuveja.

Lattia ei ole tasainen tai kestava. Varmista, etta lattia on tasainen, ja etta se

kestaa jadkaapin painon.

Lokerot ovat juuttuneet.

Elintarvikkeita voi olla kosketuksissa lokeron kattoon.
Jarjesta ruuat uudelleen vetolaatikossa.

15 | A




Vennligst les denne veiledningen forst!

Kjeere kunde,

Vi héper at produktet ditt, som er produsert ved moderne anlegg og som er
kontrollert med strenge kvalitetskontrollprosedyrer, vil gi deg effektiv ytelse.

Derfor ber vi deg lese naye gjennom denne veiledningen for du bruker produktet
og beholde denne for fremtidig bruk.

Bruksanvisningen

¢ Vil hjelpe deg til & bruke apparatet pa en hurtig og sikker mate.

¢ \ennligst les bruksanvisningen for du installerer og bruker produktet.

* Folg instruksjonene, spesielt de som angar sikkerheten.

¢ Hold veiledningen lett tilgjengelig, siden du kan ha behov for den senere.

e Les ogsa de andre dokumentene som ble levert sammen med produktet.
Vennligst merk at denne bruksanvisningen kan gjelde for flere andre modeller.

Symboler og beskrivelser av disse
Denne veiledningen inneholder folgende symboler:

@ Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.
A Advarsel om farlige tilstander for liv og eiendom.
A Advarsel om elektrisk spenning.

i i Dette produktet har utvalgt sorteringssymbol for avfall elektrisk og elektronisk
Resirkulering ytstyr (WEEE).
Dette betyr at dette produktet ma handteres etter EU-direktivet 2002/96/EC for &
resirkuleres eller demonteres for & redusere virkningen pa miljget. For ytterligere
informasjon, vennligst ta kontakt med lokale eller regionale myndigheter.

Elektroniske produkter som ikke er inkludert i utvalgt sorteringsprosess er
potensielt farlige for miliget og menneskers helse pga. tilstedeveerelse av farlige
substanser.
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Termostatbryter 8. Isbrettstotte

Innvendig lys 9. Deler for oppbevaring av frosne matvarer
Justerbare hyller 10. Justerbare hyller i deren

Vinstativ 11. Eggbrett
Smeltevannsoppsamlingskanal - 12. Flaskeoppbevaringshylle

avlopsror 13. Fryservifte

Gronnsaksoppbevaringslokk 14. Kjeleskapsdel

Gronnsaksskuff 15. Frysedel

Gl Figurene i denne veiledningen er skjematiske og kan derfor veere litt forskjellige fra
ditt produkt. Hvis noen deler ikke medfelger produktet du har kjept, gjelder den for
andre modeller.
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B viktige sikkerhetsadvarsler

Vennligst les felgende informasjon.

Hvis denne ikke felges, kan det oppsta

personskade eller skade pa utstyr.

Videre vil garanti og palitelighetslafte bli

ugyldig.

Beregnet bruk

e Dette apparatet er kun beregnet
til bruk i husholdninger og
lignende bruksomréader, slik som:

- betjeningens kjokkenomrader i
butikker, pa kontorer og andre
arbeidsmiljger;

— gérdsbruk og av klienter pa hoteller,
moteller og andre botypemilicer;

— bed and breakfast-miliger;

— catering og lignende ikke-
salgsapplikasjoner.

e Skapet skal ikke brukes utenders.
Det er ikke egnet til utenders bruk
selv om stedet er tildekket ved tak.

Generell sikkerhet

¢ Nar du gnsker & kaste/skrote
produktet, anbefaler vi at du
forharer deg med autorisert service
for & fa nedvendig informasjon og
autoriserte myndigheter.

¢ Hor med autorisert service nar det
gielder alle spersmal og problemer
relatert til kjoleskapet. Ikke foreta
endringer eller la noen andre foreta
endringer pé kjoleskapet uten a
varsle autorisert service.

e |kke spis iskrem med kjeks eller
isbiter straks etter at du tar dem ut
av fryseren!! (Dette kan forarsake
frostbitt i munnen.)

o |kke putt drikkevarer pa flaske eller
hermetikk i fryseren. Dette kan
fore til at de sprekker.

4
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Ikke rer frossen mat med hendene,
da disse kan hefte seg til handen.
Damp og damprengjeringsmaterialer
skal aldri brukes i rengjerings- og
avtiningsprosesser for kjgleskapet. |
slike tilfeller kan dampen komme i
kontakt med de elektriske planene
og forérsake kortslutning eller
elektrisk sjokk.

Bruk aldri deler pa kjoleskapet slik
som deren som staotte eller trinn.
Ikke bruk elektriske innretninger pa
innsiden av kjoleskapet.

Ikke odelegg kjolekretsen, der
kjoleveesken sirkulerer, med drill eller
kutteverktoy. Kjoleveesken som kan
stremme ut nér gasskanaler

for fordamper, rorforlengelser eller
overflatebelegg punkteres, kan
forérsake hudirritasjon og
oyeskader.

Ikke dekk til eller blokker
ventilasjons&pningene péa
kjoleskapet med noe materiale.
Reparasjoner pa det elektriske
utstyret skal kun foretas av
kvalifiserte personer. Reparasjoner
som utferes av en inkompetent
person kan forarsake fare for
brukeren.

[ tilfelle feil under vedlikehold

eller reparasjonsarbeid, kople fra
kioleskapets stramforsyning ved a
sl av relevant sikring eller trekke ut
stopselet.

Ikke trekk etter ledningen nér du
trekker ut stepslet.

Plasser drikkebeholdere tett lukket
og stéende.

Ikke oppbevar eksplosive stoffer, slik
som aerosolbokser med antennelig
drivmiddel i dette apparatet.



Ikke bruk mekanisk utstyr eller andre
midler for & akselerere
avisingsprosessen annet enn slikt
utstyr som produsenten anbefaler.
Dette apparatet er ikke ment for
bruk av personer (inkludert barn)
med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller manglende
erfaring og kunnskap, med mindre
de er gitt oppleering eller instruks i
bruk av apparatet av en person som
er ansvarlig for deres sikkerhet.

Ikke bruk et @delagt kjoleskap. Hor
med service hvis du er i tvil.

Elektrisk sikkerhet pa kjoleskapet
kan garanteres kun hvis jordingen i
hjemmet oppfyller standardene.

Det er farlig & utsette produktet for
regn, sng, sol og vind pga. elektrisk
sikkerhet.

Ta kontakt med autorisert service
hvis det er skade pa stramledningen
osv., slik at dette ikke utgjer noen
fare for deg.

Plugg aldri kjeleskapet inn i
vegguttaket under installasjonen.
Dette kan fore til fare for doden eller
alvorlig skade.

Dette kjoleskapet er kun utformet for
a oppbevare mat. Det skal ikke
brukes til noen andre formal.

Merket som beskriver den tekniske
spesifikasjonen til produktet befinner
seg pa den indre venstre delen av
kjoleskapet.

Ikke koble kjoleskapet til elektriske
energisparesystemer, da dette kan
skade produktet.

Hvis kjoleskapet har blatt lys, skal du
ikke se péa det bl& lyset gjennom
optiske innretninger.

Hvis stremforsyningen er frakoblet i
manuelt kontrollerte kjoleskap,
vennligst vent i minst 5 minutter for
du kobler til strammen igjen.

Dette produktets brukerhandook
skal overleveres til neste eier av
kjoleskapet hvis det skifter eier.

5
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Nér du flytter kjoleskapet, se til at du
ikke skader stremledningen. For &
forhindre brann skal stramledningen
ikke vris. Tunge gjenstander skal ikke
plasseres pa stremledningen. Nar
kjoleskapet tilkobles skal
stremuttaket ikke handteres med
vate hender.

Ikke koble til kjoleskapet hvis
stromuttaket er lost.

Ikke sprut vann direkte pa de ytre
eller indre delene av kjoleskapet pa
grunn av sikkerheten.

Ikke spray antennelige materialer, slik
som propangass i neerheten av
kioleskapet pa grunn av brann- og
eksplosjonsfaren.

Ikke plasser gjenstander som er fylt
med vann oppa kjoleskapet, da det
kan fore til elektrisk stot eller brann.
Ikke overbelast kjoleskapet med for
mye mat. Den overfledigematen kan
falle nar deren &pnes og fore til at
den skader deg, eller at kjoleskapet
skades. Ikke plasser gjenstander
oppe pa kigleskapet, da gjenstander
kan falle ved &pning eller lukking av
kjoleskapsdaren.

Materialer som krever bestemte
temperaturforhold, slik som vaksine,
temperatursensitive medisiner,
forskningsmaterialer osv. skal ikke
oppbevares i kjoleskap.

Hvis kjoleskapet ikke kommer til &
brukes over lengre tid, skal det
kobles fra stromuttaket. Et problem i
den elektriske kablingsisolasjonen
kan fore til brann.



e Tuppen pa den elektriske pluggen
skal rengjeres regelmessig, ellers
kan det oppsta brann.

e Kjoleskapet kan bevege seg hvis de
justerbare fottene ikke er fast
posisjonert pa gulvet. Ved bruk av
justerbare fotter kan du sikre at
kioleskapet er posisjonert godt pa
gulvet.

e Huvis kjgleskapet har derhandtak,
ikke trekk kjoleskapet etter
derhandtakene ved flytting, da det
kan koble handtaket fra kjoleskapet.

e Hvis du méa bruke apparatet ved
siden av et annet kjoleskap eller en
fryser, ma avstanden mellom
apparatene vaere minst 8 cm. Ellers
kan det oppsté kondens péa
sideveggene som vender mot
hverandre.

e Vannforsyningstrykket ma ikke veere
under 1 bar. Vannforsyningstrykket
ma ikke veere over 8 bar.

¢ Bruk kun springvann som kan
drikkes.

Barne3|kr|ng
Hvis du har en las pa deren, skal
nekkelen oppbevares utilgjengelig
for barn.

e Barn mé passes for & sikre at de
ikke leker med apparatet.

HCA-advarsel
Hvis produktet er utstyrt med et

kjolesystem som inneholder R600a:

Denne gassen er brennbar. Derfor, veer
forsiktig sa kjelesystemet og rerene
ikke @delegges under bruk og
transport. | tilfelle skade skal produktet
holdes pé avstand fra potensielle
brannkilder som kan gjere at produktet
begynner & brenne, og ventiler rommet
der enheten er plassert.
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Ignorer advarselen hvis produktet
er utstyrt med et kjolesystem som
inneholder R134a.

Du kan se gassen som er brukt

i produksjonen av produktet pa
typeskiltet som befinner seg pa
venstre indre del.

Kast aldri produktet inn i flammer.

Ting a gjore for a spare

energi

e |kke hold darene til kjoleskapet

apne over lang tid.

Ikke putt varm mat eller drikke i

kjoleskapet.

Ikke overlast kjoleskapet slik at

luften sirkulerer inne i kjoleskapet

hvis den ikke forhindres.

e |kke installer kjoleskapet under
direkte sollys eller i naerheten av
varmeutstrélende apparater, slik
som ovn, oppvaskmaskin eller
radiator.

¢ Setil & holde maten i lukkede
beholdere.

e Maksimal mengde mat kan
legges i kjoleskapets fryserdel
hvis fryserdelshyllen eller skuffen
fiernes. Erkleert energiforbruksverdi
for kjoleskapet ditt ble fastsatt ved
fierning av fryserdelhyllen eller
skuffen og ved maksimal
lastemengde av mat. Det er ingen
fare ved bruk av hyllene eller skuffen
i henhold til form og sterrelse pa
maten som skal fryses.

e  Opptining av frossenmat
i kioleskapsdelen vil bade
gi energisparing og bevare
matkvaliteten.

NO



B Installasjon

/N Vennligst husk at produsenten
ikke skal holdes ansvarlig
hvis informasjonen som gis i
bruksanvisningen ikke overholdes.

Punkter som er viktige

ved ny transportering av

kjaleskapet
. Kjoleskapet ma temmes og rengjeres
for transport.

2. Hyller, tibeher,
grennsaksoppbevaringsboks osv. i
kioleskapet ma festes godt med teip
mot stet for innpakning.

3. Innpakningen ma festes med
tykk teip og sterke tau, og
transportreglene pa pakningen ma
felges.

Vennligst ikke glem...

Hvert resirkulert material er en

uunnveerelig kilde for naturen of for de

nasjonale ressursene.

Hvis du ensker & bidra til resirkulering

av pakkematerialene, kan du fa mer

informasjon fra miljigmyndigheter eller
lokale myndigheter

For du bruker kjoleskapet
For du begynner & bruke kjoleskapet
ma du kontrollere felgende:

1. Erdeindre delene av kjoleskapet
terre, og kan luften sirkulere fritt pa
baksiden av skapet?

2. Rengjor de indre delene av
kjoleskapet slik som anbefalt i
avsnittet "Vedlikehold og
rengjering".

3. Sett kjoleskapets stopsel inn i
uttaket. Hvis kjoleskapsderen er
apen, vil lyset inne i skapet tennes.
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4. Du vil here en lyd nar kompressoren
starter opp. Vaesken og gassene
som er foreglet inne i kjglesystemet
0gsa kan lage litt stay, selvom
kompressoren ikke gar, og dette er
helt normalt

5. Frontkantene pa kjeleskapet kan
foles varme. Dette er normalt. Disse
omradene er designet til & vaere
varme for & unngé kondens.

Elektrisk tilkobling

Tilkople produktet til et jordet uttak

som er beskyttet av en sikring med

riktig kapasitet.

Viktig:

e Tilkoplingen skal veere i
overensstemmelse med nasjonale
forskrifter.

e Stromledningens stopsel skal veere
lett tilgjengelig etter installasjon.

e  Oppgitt spenning ma tilsvare
spenningen i stramnettet ditt.

e Skjotekabler og flerveisplugger skal
ikke brukesfor tilkobling.

/\ En adelagt stremledning skal skiftes
ut aven kvalifisert elektriker.

/A Produktet skal ikke brukes for det

er reparert! Det er fare for elektrisk
stot!

Bortskaffing av emballasjen
Innpakningsmaterialer kan veere farlige
for barn. Hold innpakningsmaterialene
utilgjengelig for barn eller kast dem
ved sortering etter avfallsforskriftene.
lkke kast dem sammen med normalt
husholdningsavfall.

Emballasjen for maskinen din er
produsert av resirkulerbare materialer.

NO



Bortskaffing av det gamle

kjoleskapet

Bortskaff det gamle kjoleskapet uten &

skade miljoet.

e Du kan forhere deg med din
autoriserte forhandler eller
avfallssorteringssenteret der du bor
om bortskaffing av kjoleskapet ditt.

For du bortskaffer kjoleskapet, kutt av

stromstopselet, og hvis det finnes laser

pé doren, se til at de ikke lenger virker,
slik at barn beskyttes mot all fare.

Plassering og installasjon
/\Huvis inngangsderen til rommet der
kjoleskapet skal plasseres ikke er bred
nok for & fa gjennom kjgleskapet, ring
autorisert service for & fa dem til &
fierne derene pa kjoleskapet og for det
giennom doren sideveis.

1. Installer kjoleskapet pé et sted det
er enkelt & bruke det.

2. Hold kjeleskapet pa avstand fra
varmekilder, fuktige steder og direkte
sollys.

3. Det skal veere tilstrekkelig
luftventilasjon rundt kjeleskapet for &
oppna en effektiv drift.

Hvis kjoleskapet skal plasseres i en
innbygging i veggen, ma det veere
minst 5 cm avstand fra taket og 5 cm
fra veggen.

Hvis gulvet er dekket med et teppe,
skal produktet heves 2,5 cm fra gulvet.
4. Plasser kjoleskapet pa jevn
gulvoverflate for & unngé stet.

5. Ikke oppbevar kjoleskapet i
omgivelser med temperaturer under
10°C.
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Utskifting av lyspaeren inne i
skapet

For & skifte lampen for belysning av
kjoleskapet, vennligst ring autorisert
service. Lampen(e) som brukes i
denne enheten er ikke egnet for
belysning i hjem. Formalet for denne
lampen er & hjelpe brukeren til &
plassere matvarer i kjoleskapet/
fryseren pé en trygg og komfortabel
mate. De lampen die in dit apparaat
worden gebruikt moeten bestendig
zijn tegen extreme fysieke
omstandigheden, zoals temperaturen
beneden de -20°C.
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Omhengsling av derene
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n Forberedelse

e Kijoleskapet skal installeres minst
30 cm pé avstand fra varmekilder,
slik som f.eks. komfyrer, ovner,
sentralvarme og kokeplater, samt
minst 5 cm borte fra elektriske ovner
og skal ikke plasseres i direkte sollys.

e  Omgivelsestemperaturen i det
rommet der Kjoleskapet plasseres
skal vaere minst 10°C. Bruk av
kioleskapet under kaldere forhold
enn dette anbefales ikke pga.
effektiviteten.

e Vennligst se til at de indre delene av
kioleskapet rengjeres grundig.

e Huvis to kjoleskap skal installeres ved
siden av hverandre, skal det veere en
avstand pa minst 2 cm mellom dem.

e Nar du bruker kjoleskapet for forste
gang, vennligst felg instruksene rundt
de forste seks timene.

- Daren skal ikke &pnes ofte.
- Det skal kun brukes tomt uten mat.
- Ikke trekk ut stopselet for
kioleskapet. Hvis et strembrudd
oppstar som du ikke kan kontrollere,
vennligst se advarsler i avsnittet
“Anbefalte lasninger pa problemer”.
¢ Originalinnpakningen og
skummaterialer skal beholdes for
fremtidig transport eller flytting.
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E Bruke kjoleskapet

Temperatur innstillingsknapp
Temperaturen inne i kjoleskapet endres
av folgende éarsaker:

e Sesongmessige temperaturer.

e Huvis deren apnes ofte og blir
stéende apen over lengre tid.

e Mat legges inn i
kjoleskapet uten at den
nedkjoles til romtemperatur;

e Plasseringen pa kjoleskapet i
rommet (f.eks. eksponering
overfor sollys).

e Du kan justere den varierende
temperaturen inne i kjoleskapet
pé grunn av slike arsaker ved
bruk av termostaten. Tallene
rundt termostatknappen
indikerer kjolegradene.

e Hvis omgivelsestemperaturen er
hoyere enn 32 °C, skal
termostatknappen vris il
maksimal posisjon.

e Hvis omgivelsestemperaturen er
lavere enn 25 °C, skal
termostatknappen vris til minimal
posisjon.

Tining

A) Kjoleskapsdel
Kjoleskapsdelen utferer helautomatisk
avising.

Vanndréper og frost pé inntil 7-8 mm
kan oppsté pé den indre veggen i
kjoleskapet mens kjoleskapet kjoles
ned. Dette er normalt som felge av
kjolesystemet. Frostdannelsen avises
ved & utfere automatisk avising med
bestemte intervaller takket veere det
automatiske avisingssystemet

pa bakveggen. Brukeren trenger
ikke & skrape vekk frosten eller fierne
vanndréapene.

Vann som felge av avisingen kommer
fra vannsamlingssporet og flyter inn i
fordamperen gjennom avlgpsreret og
fordamper her av seg selv!

Kontroller regelmessig for & se om
avlgpsroret er tilstoppet eller ikke, og
rengjor det med pinnen i hullet ved
behov.

12 | NO



B) Frysedel
Frysedelen ises av automatisk.
Advarsel!

Viftene inne i fryseren sirkulerer kald
luft. Stikk aldri noen gjenstand
gjennom verneinnretningen. Ikke la
barn leke med fryserviften.

Lagre aldri produkter som inneholder
brennbar drivgass (som for eksempel
trykkbeholdere, sprayflasker og
liknende) eller eksplosive stoffer.

Ikke dekk til hyllene med noe
beskyttende materiale som kan hindre
luftsirkulasjonen.

Ikke la barn leke med kjoleskapet eller
fikle med kontrollsystemet.

Ikke dekk til viftevernet for a sikre best
mulig apparatytelse.

< 7
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ﬂVedIikehoId 0g rengjoring

A\ Bruk aldri bensin, benzen eller
lignende stoffer til rengjering.

/N Vianbefaler at du trekker ut stepselet
pa appartet for rengjering.

e Bruk aldri noen skarpe redskaper
eller rengjeringsmidler med
skureeffekt, sépe, rengjeringsmidler
for hiemmebruk eller voks il
rengjeringen.

¢ Bruk lunkent vann for & vaske skapet
og terk det tort.

e Bruk en fuktig klut vridd opp
i en opplasning av en teskje
bikarbonatsoda til A% liter vann for &
rengjere innsiden av skapet og terk
det tort.

e Pass pé at det ikke kommer vann
inn i paerehuset eller andre elektriske
gjenstander.

e Huvis kjoleskapet ikke skal brukes over

en lengre periode, ma du trekke ut
stopselet, ta ut alle matvarer, rengjere
det og sette deren pa klem.

e Kontroller pakningene til derene
jevnlig for & sikre at de er rene og fri
for matrester.

e For & demontere derstativene tar du
forst ut alt innholdet og sa skyver
du ganske enkelt derstativet opp fra
bunnen.

Beskyttelse av

plastoverflater

e |kke putt flytende oljer eller oliekokte
maltider i kjeleskapet i uforseglede
beholdere, da disse kan @delegge
plastoverflatene i kjeleskapet.
Ved saling eller smering av oljie
pa plastoverflater, rengjer og rens
relevant del av overflaten med en
gang med varmt vann.
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Anbefalte lgsninger pa problemer

Kontroller falgende liste for du ringer service. Det kan spare deg tid og penger.
Denne listen inkluderer hyppige klager som ikke oppstar fra defekt utfering eller
materialbruk. Noen av funksjonene som beskrives her finnes kanskje ikke i ditt
produkt.

Kjoleskapet virker ikke.

e  FErKkjoleskapet plugget inn? Sett stepselet inn i stramuttaket.
e Har sikringen til uttaket kioleskapet er tilkknyttet eller hovedsikringen gétt?
Kontroller sikringen.

Kondens pa sideveggen av kjgleskapet.

e  Sveert kalde omgivelsesforhold. Hyppig apning eller lukking av deren.
Sveert fuktige omgivelsesforhold. Lagring av mat som inneholder vaeske i &pne
beholdere. Daren stér pa glott.

e  Still termostaten til kaldere grad.

e Reduser tiden deren star &pen eller bruk mindre hyppig.

e Dekk til mat som lagres i apne beholdere med egnet materiale.

e Tork av kondensen med en terr klut og kontroller om problemet fortsetter

Kompressoren gar ikke.

e Termovern for kompressoren vil koples ut under plutselig strembrudd eller
utplugging og innplugging hvis kjolevaesketrykket i kjolesystemet til kjoleskapet
ikke er balansert. Kjoleskapet vil starte etter ca. 6 minutter. Vennligst ring
service hvis kjoleskapet ikke starter etter utlopet av denne tiden.

e Kjoleskapet er i defrostsyklus. Dette er normalt for helautomatisk
avisningskjoleskap. Avisningssyklusen gjennomferes regelmessig.

e Kijoleskapet er ikke tilkoplet stromuttaket. Kontroller at stopselet er satt
godt inn i kontakten.

e  Ertemperaturinnstillingene foretatt riktig?

e  Det er strombrudd. Ring stremleverandaren.

Kjeleskapet gar hyppig eller over lang tid.

e Det nye Kkjoleskapet kan vaere bredere enn det gamle. Dette er helt
normalt. Store kjoleskap arbeider over lengre tidsperioder.

e Omgivelsestemperaturen kan veere hgy. Dette er helt normalt.

e Kjoleskapet kan ha veert plugget inn nylig eller blitt lastet med mat.
Fullstendig nedkjeling av kjoleskapet kan ta et par timer lenger.

e  Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjeleskapet nylig.

Varm mat forarsaker lengre drift av kjoleskapet inntil den oppnar sikker
oppbevaringstemperatur.

e Dorene kan ha vaert dpnet hyppig eller statt p& glett i lang tid. Varm luft
som har kommet inn i kjoleskapet gjor at kjeleskapet kjorer over lang tid. /&pne
darene mindre hyppig.

e Fryser- eller kjgleskapsder kan ha statt pé glett. Kontroller om derene er
tett lukket.
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Kjeleskapet gar hyppig eller over lang tid.

e Kjoleskapet er justert til sveert kald temperatur. Juster kjoleskapets
temperatur til heyere grad og vent inntil temperaturen er oppnadd.

e Dartetningen til kjoleskapet eller fryseren kan veere tilsmusset, utslitt,
edelagt eller ikke pa plass. Rengjer eller skift ut tetningen. Skadet/adelagt
tetning gjer at kjoleskapet gar over lang tid for & opprettholde aktuell
temperatur.

Frysertemperaturen er sveert lav, mens kjoleskapstemperaturen er tilstrekkelig.

e  Fryserens temperatur er justert til sveert lav temperatur. Juster fryserens
temperatur til hoyere grad og kontroller.

Kjoleskapstemperaturen er sveert lav, mens frysertemperaturen er tilstrekkelig.

e Kjoleskapets temperatur er justert til sveert lav temperatur. Juster
kjoleskapets temperatur til hayere grad og kontroller.

Mat som oppbevares i skuffene fryser.

e Kjoleskapets temperatur er justert til sveert lav temperatur. Juster
kjoleskapets temperatur til hayere grad og kontroller.

Temperaturen i kjoleskapet eller fryseren er sveert hoy.

e Kijoleskapets temperatur er justert til sveert hoy grad.
Kjeleskapsjusteringen har virkning pa temperaturen til fryseren. Endre
temperaturen i kjoleskapet eller fryseren inntil kjoleskapets eller fryserens
temperatur nar et tilstrekkelig niva.

*  Darene kan ha veert pnet hyppig eller sttt pa glett i lang tid. Varm luft
stremmer inn i kjoleskapet eller fryseren nar derene apnes. Apne derene
mindre hyppig.

e Doren kan ha statt pa glett. Lukk deren helt.

e Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjoleskapet nylig. Vent inntil
kioleskap eller fryser nar ensket temperatur.

e Kjoleskapet kan ha veert tilkoplet nylig. Fullstendig nedkjeling av
kjoleskapet tar tid pga. sterrelsen.

Driftslyden eker nar kjoleskapet gar.

°  Yielsesegenskapene til kjoleskapet kan endres etter endringene i
omgivelsestemperaturen. Dette er helt normalt og er ingen feil.

Vibrasjon eller klapring.

e Gulvet er ikke jevnt eller er svakt. Kjoleskapet vugger nar det flyttes sakte.
Se til at gulvet et jevnt, sterkt og har evne til & beere kjoleskapet.

e  Steyen kan forarsakes av gjenstandene som legges inn i kjgleskapet. Slike
gjenstander skal fiernes fra toppen av kjoleskapet.

Det er lyder som ligner veeskesal eller spraying.

e Veeske- og gasstroamninger skjer etter virkeprinsippene til kjoleskapet.
Dette er helt normalt og er ingen feil.

4578337728/AA
DA,SV,FI,NO
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Det hares stay som om det blaser vind.

e Luftvifter brukes for at kjoleskapet skal kjele effektivt. Dette er helt normalt
og er ingen feil.

Kondens pé de indre veggene pa kjoleskapet.

e Varmt og fuktig veer eker ising og kondens. Dette er helt normalt og er
ingen feil.

e Dorene star pa glott. Se til at derene lukkes fullstendig. .

e Dorene kan ha veert dpnet sveert hyppig eller statt pne i lang tid. Apne
deren mindre hyppig.

e Vann/kondens/is péa utsiden av kjoleskapet.

Fuktighet oppstar pa utsiden av kjeleskapet eller mellom daerene.

e Vaeret kan veere fuktig. Dette er helt normalt ved fuktig veer. Nar
fuktigheten er lavere, vil kondensen forsvinne.

Dérlig lukt inne i kjeleskapet.

e Det mé rengjeres inni kjsleskapet. Rengjer innsiden av kjeleskapet med en
svamp, varmt vann eller karbonert vann.

e Noen beholdere eller innpakningsmaterialer kan forarsake lukten. Bruk en
annen beholder eller annet merke pa innpakningsmaterialet.

Daren(e) lukkes ikke.

e Matpakninger forhindrer lukking av deren. Flytt pakninger som forhindrer
lukking av daren.

e Kijoleskapet er antagelig ikke plassert helt vertikalt p& gulvet og kan vugge
nar det beveges forsiktig. Juster hoydeskruene.

e Gulvet er ikke jevnt eller sterkt. Se til at gulvet et jevnt og har evne til &
beere kjoleskapet.

Gronnsaksoppbevaringsboksene sitter fast.

e Mat kan bergre taket i skuffen. Ordne maten i skuffen pa nytt.
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